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'~ PREFAZIONE, *

L pitc gran . piacere che si. possa
provare, dopo essersi divertito con de-
gli oggetti che eccitano la curiosita,
st é quello di poterla soddisfare. E
questo il potente motivo che ci de-
termina d offvire al Pubblico questa
piccola opera: frattanto il Lettore non
deve sperare , che dopo aver impie-
gato una mezz’ ora per-leggerla ool:
sappia fare de’ givochi cosi
mente come le persone, che n¢
acquistato I’ abito nel corso -
anni. :

Né bisogna credersi nemm
trovar qui la descrizione mir
tutt’ i pezzi, che possono serv . ..
eccitare I’ ammirazione , e produrre
lo stupore. Dettagli di questa natura
non potreblero aver luogo che inun
opera molto voluminosa, ele figure,
che bisognerebbe aggiungerle, la ren-
derebbero , nel medesimo tempo, di-
spendiosa. o
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Noi qui et abbiam proposto sem-
plicemente’ di soddisfure la curiosita
del Lettore intelligente , facendogli
conoscere tutte le manovre che si ado-

- perano per divertirlo, e per sedurlo.
Egli ¢ pit interessante, di quel chs
'si pensa , il disvelare questi piccoli
-misteri a certe persone. Quando una
causa sconosciuta produce degli ef-
fetti sorprendenti, lo spirito umano,
naturalmente portato al maraviglioso,
aftribuisce sovente questi effetti ad
-una causa immaginaria, Se quello,che
‘opera, o racconta questi prestigj, é
‘un impostore eloguente , gli spiriti
deboli adottano allora dei pregiudi-
zj perniciosi ,'e cadono in errori , che
sembrano favolosi agli Esseriragio-
nevoli. L
" Del resto , nel cercare di distrug-
gere la illusione dei Lettori , noi pro-

- curgremo di ‘non fare illusione a not
stessi , qualunque sia la chiarezza’
che noi mettiamo nelle nostre  spie-
gazioni ,- ¢i guarderemo bene di cre-
dere ;. che possiamo illuminare il Pub-
blico sino al punto di diminuire i
suoi piaceri. Allontanandolo da un
genere di spettacolo , ove la soper-
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chieria dell’ attore ; e la credulitd
dello spettatore sono egualmente ne-
cessarie, e dove il bello consiste ,
per ogni riguardo, nell’errore, ¢
nella menzogna. '

" Noi inseriremo in questo piccolo
volume un estratto di unw’ opera pii
grande , nella quale si vedra, che e-
sistono . delle macchine di nuova in-
venzione ; e dei giaochi sorprendent:
di un nuovo genere per via di mezzi
totalmente sconosciuti. Noi daremo
la spiegazione di tutti , alla riserva
di un solo, intorno al quale serbe-
remo il segreto per non diminuirne
il valore. Frattanto supplichiamo il
Lettore di credere , che la narra-
zione & appoggiata a dei fatti reali
senzz essere maravigliosi, e di ri-
guardarla come semplice’ prollema
Jisico o meceanico, del quale ci Ilu-
singhiamo di aver trovata la solu-
zione , e che lo ponghiamo a solo
Jine di eccitare la curiosita e di eser-
citare lo spirito.

v

Fclix qui potuit rerum cognoscere caucas
Firg. Georg.
?
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* Mude di bruciare.un filo y: al quale é sospeso
.-un_anello, sensa che I’ anello cada.

e [ . .
Pér farlo con la maggiore semplicitd bisogna ,
far ammollire per ‘due o tre giorni alcune
vette di filo in un gotto' d’ acqua di fiume,
sopra di cui spargeret¢ un . cucchiajo di sal
comune; dopo il qual tempo ritirerete il gioco .
davanti a una compagnia , cavarete questo
filo dalla searsella 3 vi farete prestar da qual-
che dama un anello , passerete al di dentro
il vostro filo; poi lo terrete sospeso_sopra la
fiamma d’ una candela ; jl-filo prendera fuo-
co, e quantunque. bruciato, conserveri forza
bastante per sostenere I’ancllo. Converra solo
aver cura , che la vostra vetta di filo non
sia troppo lunga, o

Colore che si pud far comparife e sparire
_\col mezzo dell_’ aria.

Prendete un fiasco, metteteci dell’ Alkali
volatile , spargendovi della limatura di rame.
Questo vi produrra-nn color biavo. Presen-
terete il fiasco da serrare ad alcuno tratte-
nendolo intanto con qualche piacevolezza, e
si vedra con grande sorpresa della compagnia
scomparire il colore si tosto che il fiasco sa-
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rd chiuso, e Io fprete eomparire;nuovamente
levando il turacclolo, il che causerd una som
presa maggiore.

Messo di du‘egnare ung mng: dqﬁarrpe , €

JSarla parere proporzio un-certo pun-

to divista. ______... . _

Disegnate eopra- un éartone bianco e sotti-
le una'forma’ qualunque, e ‘traforatela.: Poi
collocate il cartone traforato sopra una su-
perficie. orizzontale, che verry supposto un

altro’ cartone. ‘Metteté una candela accesa die-

tro-il ‘cartone forato, e disegnate sopra il
cartohe orizzontale i tratti dati dal lame,
questo vi renderd i tratteggn délla ‘figura de-

forme. Fatto questo’ ritirerete il cartone fo- '
rato e la. candela, indi collocate il vostr’ oc-.

chio dov’ era il Iume e vedrete yx-lcompam'e
il vostro disegno in uni formd regolare.

Meszo dz . far cambiare’ il colore &' una rosa.

v e [P VA

Basta per cambiare il colore d’una rosa ,
‘ossia ella sul proprio stelo, o spiccata da es-

“

so, gettarle sopra del molfo diverrd bianca c

dopo. due ore r;p;ghgr& 11 primiero colore.

 Modo "di render :pavenleaoh i wisi della com-
.  pognia.

-Fate. fonder del sale ,.e del: :.aferano nello ‘

spirite- di vino:. Inzuppatevx della stoppa , e
datele fuoco. A questo lume le, persone bianche
diventanp verdi., e il carnatine de labbm,

delle gume prende. nn colorexohtastro carico. .



Modo di fare un’ rilevo sopra_una ccona’di,
- - uovo fresco. - r

Scegliete un uovo, di scorza alquanto Ji-
scia ;; lavatelo bene mell’ acqua-fresca , ¢ a-
sciugatclo poi ben bene.con . un: pannolino ;
fatto questo mettete un pé di sevo, o di
grasso in_un cucchiajo d’argento, poi pre-
sentatelo sepra il fuoco. Il grasso fuso.e ben
caldo vi servird per inchiostro per delinearvi
con una penna tagliata, ma nuova , il dise-
gno che vi piacera. Finito il vostro disegno
pigliate I’ uovo per le due estremitd fra due
dita, e telo in una taza piena di acetd
_bianco; f:s:‘ieatelo la entro tre ore e mezza di
tempo, durante questo tempo I’aceto corro-
dera abbastanza una parte della intonacata-
ra, e non potendo produrre il medesimo effetto.
in que’luoghi dove sara disegnato col grasso,
tatti i tratti coperti conserveranuo la loro gros-
sezza, e formeranno il disegno desiderato.

Con questo mezzo si pud disegnar sopra un-
~ uovo I’ arma di alcuno; uu -medaglione, e in

fine qualsivoglia disegno. . :

Per far cadere una rondina , che vola , con
un colpo di fucile caricato con polvere se<
condo. I uso, e poscia trovar meszo di ri-
chiamaria in rita. :

Prendete per far questo gioco un fucile
ordinario, metteteci una carica di polvere se-
condo I’ uso; osservando sola di mettexrvi do-
po in luogo di piombo una mezsa carica. di
argento vivo. g o

Mettetevi il polverino per -esser pronto a-



tirare il vostre oolpo di fucile quando si pre-
senti una rondinclla; -per poco che voi vi ac-
costiate ad essa col colpo rimarra stordita , e
tramortita a segne che cadrd a terra come
. morta. Siccome fra pochi minuti dovrd ri-
prendere il sentimento, profitterete di questo
istante col dire, che andate a renderle la vi-
ta: il che fard maravigliare gli- astanti: le
dame nen mancheranuo d’ interessarsi a favor
dell’ uceello, e di domandare che il ritorniate.
i vita: e vi farete merito appresso loro ac-
cordandolo alle loro istanze.

Modo di far mugghiare come se fosse viva una
testa di vitelio cotla e messa in tavola.

Produrrete questo mirabile effetto con uno
stratagemma semplice ed innocente, ed & questo.

Prendete una rana viva, e collocatela nel
fondo declla testa del vitello sotto-la lingua,
che lascerete cader di sopra; abbiate cura
di non introdurre la rana se non al momento
di’ metter in tavola. o

1l calore de!la lingtia fara gridare la rana,
il di cui crocidare assordito in questa testa
rendera perfettamente il muggito del vitello,
come se fosse vivo. T :

Quesito per imbaraszare qualcuno

Voi porrete tre somme sopra una carta e
direte_ atla compagmia: Signori, e Dame, ec-
co tre somme differenti 1’una dall’ altra e’
sproporzionate, non di-meno voglio dividerle
a tre persone in manicra, che ciascuna di
essc abbia una parte cguale, e cio. fare scnza
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decimar .alecuna di queste sopime. Qaesta vi
par cosa difficile ;. eppure nulla v'¢ .di pidt-
semplice, una giunta bastera a provarvi, che,
la quota di ciascuno saii la medeiima ap-.
puste, e,che il.loro partaggio non li arric-
chird molto. Eccone le prove. -

.

’

‘ESEMPIO. .
. Bi134
B I

7

4\‘ 6 '

1
Ik
2

- O
[- -2 )

. Moda d&opem

To accresco cosi la prima di queste somme
€dico, 5e1fab,e3fag,effaid,e -
1 faif,eafa16,eafaiBeci....18

Cosi . nella seconda 6 ¢ 1 fa 3, e 2.fa ..,
9,ed5fai1f,ef far8ci-..... 18,

Poi passando alla terza, dico 7 e 2
fa g, e 1 fa 10,8 fa 18, ci.’..... 18

Ecco. dunque fatta la mia divisione, e ogni
persona non avra che 18, come lo prova il
soprascritto. esempio. . c

Si pud fare la stessa domanda sopra gaa-
lupque somma , osservando come sopra, che
il numero. delle cifre poste, mnon  ecceda la -
somma iche si vuol far restare a ciascane.. .

Modo dj di;fpor"re'duc ﬁiccioéq, /ig'um di tal
maniera, che ' una estingua una candels, ¢ .
U altra la riaccenda. .
Prendete, due figurine di legno, o di tcrra, .

o di qual altra materia vi piaccia. - .. .
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~ Abbiaté’sole attenzione,: che siavi un per-
tagio alla bocca di ciascuna. Mettete nella
" bocca. d’ una pochi grani di polvere; e un
pemzetto di fosforo d’Jughilterra nella . bocca:
‘dellaltrac abbiate ‘cura che queste - operazio-
ni siano fatte prestamente. . .= . .
Prendete una candela, e Presentatela alla
bocca della figura, dov’' ¢ la polvere, la qua-
le preudendo fuoco la spegnerd, poi presen-
tate la vostra candela, 1l di cui moccino sa-
rd ancoer caldo: essa per mewo del fosforo
si accenderi:subito. ' ‘ _
Potete proporre di far lo stesso con due
figure disegnate sopra um muro. con due car-
boni, applicando nello stesso modo con un
di colla plquanti grani di polvere . alla
occa dell’ una, e del fosforaa quella dell’ altra,
Modo -di-far passare una carta da una ma<
.+« - . no allalra, " . I
‘Prendete due assi, I'uno di-coppe e l'al- '
tro di spade; ‘applieate sopra qaetio di coppe
uh pante di- spade,, .e sopra quello di spade
un panto di coppe, il che farete - facilmente
col mezzo di una carta di spade, ed una
coppa, che segnerete e mescolerete poi - con
destresia ; fregate leggermente o:con un pd di !
sapone: @ con altro argomento il di sopra dels.
la coppa e della vostra spada levata, posate
il punto della spada sopra I'asso di coppa, '
e il poato di coppe sopra I'asso di - spade,
abbiate cura di coprirli bene ermeticamen-
te, e di fare tutti questi preparativi prima
di .comindiare il vostro gioco. g
" Dividete il vostro mazzo di .carle in due

3
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marzctti , e sopra ciascan’ mazzetto posate i
vostri duc assi cosi preparati. . Prendete poi
da man dritta il mazetto , sotto al qoale sa-
rd I’ asso di spade, e nella sinistra quello in

.cui 'si uovera I’ asso di-eoppe. . -

Farcte vedere a tutta I’ adunanza che l'asso
di spade & a dritta , I’ asso di coppe’ a sini-
stra. Quando tutli ne saranno convinti, di-
rete : nobili signori, ¢ dame , io vo6 coman-
dare all’asso di spade’, che & a dritta di pas-
sare alla sinistra , e all’ asso di coppe d’en-
trar pel luogo di quello ; potcte anco propor-
re di farvi attaccare il braccio diritto™ e si-

“nistro , per impedire che nom si possano uni-

re , né averc alcyna comunicazione. _
Tutto il secreto consiste adunque quando
farete il vostro eomando , di fare un moto,

.¢ batter di piede. Con questo movimento e

batter di piedi, passerete con destrezza il dito
Ficcio’lq sopra ciascuno dei vostri assi, per
evare e far cadere senza che altri s’ aceorga
i punti di coppe e di spade ,.che vi stanno
catro coi mezzi di sopra iodicati , e fate ve-
dere alla compagnia , che le carte hanno ese-
guito il vostro comando , passando da diritta
a sinistra , e da sinistra a diritta senza o
delle vostre mani. ' - :
Questo gioco fatto prontamente e con de-
streaza , parra singolare , quantunque sia
semplicissimo. | -

Modo di scambiare una carta , la quale sia

in_mano di una persona, raccofandando-
gli di ben custodirla,

Scoprite un tre di coppe nettamente: que-
sta carta scoperta a vista di tutti, prendete



12 - .
un asso di' bastoni; e posatelo sopra il vostro
~ tre di coppe scoverto, osservando ehe il vostro
-asso di bastoni sia ermeticamente coperto con
la coppa che si trova in mezzo del tre di ba-
stoni ; passate leggermente: un baston di
mata sopra i luoghi divisati; poi versate dl:)(l:
cemente sopra questa carta-della polvere di
-Jayet , che si attaccherd facilmente: sopra i
luoghi unti con la pomata , formerd con tal
mezz0 un tre di coppe , sopra il quale era
per avanti un asso di bastoni. Prendete in
mano un asso di bastoni ; e dietro a quello
penete in senso contrario un tre di coppe. .
. La persona che avra nelle mani il tre di
coppe preparato , lo- mostri a tatti, e. voi
mostrate i1l vostro asso .di bastoni che tenete
nelle vostre , e dite a questa persona che
metta la sma carta senza meschiarla con al-
tre sopra il tappeto che copre la tavola ; fa-
te ch’ ei posi la mano sopra la sua carta, e
domandate , s’ egli & ben sicuro che sia un
tre di coppe quello che ha mnelle mani : di-
ra di si'; e voi lo trattenerete dicendogli ,
spingendo la mano sotto la' quale & la sua
carta , ch™egli s’ inganna , e che quello che
tiene ¢ un asso di bastoni. I1 moto che gli
farete urtandogli la mano , fard restare so-
pra il tappeto la polvere di Jayet , che for-
mava un tre di coppa sopra un asso , ed egli
rimarrd attonito non trovando realmente che
un asso di bastoni; finché voi fatc il giuoco
“tornando la vestra mauo coli dove I’ asso di
"eoppe e il tre di bastoni saranno accop-
piati , mostrate il tre di coppe , e fate cre-
dere alla compagunia, che I’avete involato al-
Ja persona senza ch’ella se ne sia accorta..
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_Questo ginoco vuol esser fatto con destrez-
za’ affinché non si scopra la soperchieria, di
cui fate uso. o o
Indovinare una .carta pensata da- qaalcuno ,
scrivendo-in fretta , sopra un jfoglio di car:
ta ,. 0 sopra.un msmero: qualunque che sard
- cerlamente. quello in cui si irovers la carta
. pensala dalla persona. S

"“Tutto I apparecchio di questo giuoco con~
siste io una combinazione matematica,.ed ec-
co cid che si deve fare per riuscirvi.

Prendete un giuoco di picchetto, presen-
tatelo a una persona della compagnia, rac-
comandandole di mischiar bene le carte,_ e
di farle’ anco mischiare da qualunque a lei
piacerd : indi le farete tagliare a molte per-
sonc; ordihate a qualcuno della compagnia
di prender il mazio, di pensare una carta,
¢ tfnersela 4 mente come quel numero dove
sara collocata, computando uno, due, tre,
quattro, s'mo alla carta. pensata inclusiva-
mente. Offrite di passare in un’altra stanza
finche si faccia questa operazione, oppure di
farvi bendare ghi occhi, assicurando la com-
pagnia che enunzierete subito; se lo hrama,
il numero in cui si trova la carta pensata.

- ESEMPIO.

, Supsmsto che la persona che pensa la car-
ta si fermi al numero tredici, e che questa
terza carta sia un cavallo di’ spade. -

Suppongo ancora, che il numero da voi
mageato innanzi sia il numero . ventiquattro,
rigutrerete nella sala , se ng sarete sortito,
- vl farete levare il fazmzoletto ', se vi furon co-

. a2
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perti gli cechi, e scnza- far alcuna domanda-
alla persona che avra pensata la carta, do-
mavdercte soltanto il mazzo delle carte sopra
il quale poserete il naso facendo vista di fiu-
tave :- pascia- portando col~mazo le mani die-~
tro alla schiena , 0 nascondendolo - sotto la
tavola, ritirerete dal masro ' ventitre carte ,
vale .a dire una meno del numero che avete
segnato, collocate queste'ventitre carte sopra
il restante, guardando di non metterne wuna
di pidt'né una di meno, percht questo gua-
stercbbe il gioco. Fatto questo rimetterete il
mazzo alla persona che avrd pensata la earti,
raccomandandogli di contare le carte nel pren-
derle dal mazo, partendo dal' numero -della
carta pensata. Essendo la sua carta la; tredi-
ci, dovrd cominciare a contar quattordici, e
la fermerete sulla ventitre , avvertendolo che
il numero da voi disegnato & il ventiquattro
¢ che per conseguenza la carta ventiquattro,
el cgli leva, sara il cavallo di spade, il che:
si troverd esser giusto, T
Combinazione malematica pe} indovinare in

" &n ‘mazzo inliero composto di cinquantadue
“carte quali’ punti porieranno le carte , che
" si iréverdnno solto ciascun dei maszetli Jfattt.
da una persona della compagnia, facendogli
osservare , che ogni mazsetlo ch’ella porra
sopra la tapola , dovrd comporre il numero
- el tr¥dicl, a partire dal punto della_prima
11¢nita, W ella leverd per comporre ogni mas-
Cosetto, T U
DORREIE - R

e A T

-

- “Mdséolato il mazzo.da una o pid’ persone,
(. . S KNI
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le farete mescolare ancora da chi pit vi piace-
rd , o quante volte vorrete. R
Poscia incaricherete una persona della com-
pagnia- di comporre i mawmetti di cart¢ che
in tutte devono compire- il numero di 13,
partendo dalla prima carta ch’ella levera.
Supponiamo che questa prima carta sia un
nové, la seguente’ conterd dieci, ¢ cosi di se-
guito fino al namero tredici: per conseguenza
questo primo marzetto sard composto di cin-
que carte ci oL . L. ... ... Do
Se la carta che segue & un asso, I’asso
non dovendo contar che per uno, il se-
condo mazzetto sard dunque composto di:
tredici carte ei « . « . ¢ ..o 0. L 3
Supposto che -la carta geguente comin-
ci una figura o un dieci,  che ‘¢ del me-
desimo valore, per andar fino al pumero
tredici , “questo terzo mauzetto dovrd conr - !
tener quattro carte ci: . o ... . . . .5 4.
Se quella che segue t un cinque, pev'
componer il -quarto mazzetto e¢i vorrd ‘
Bove carteé Cl v v o v ¢ o s ot s 0o . 0 Qe
Se la carta che segue & un sette; il
quinto mazzetto sard composto di sette
carteci,...'...'.'...'.....'."
Se il sesto comincia da wna figura, "
vi vorrd quattro carte ci « . v . . . - - 4
Potendo il ‘settimo cominciar da un ot
to, vi vorrd sei carteci . « . « . . . o« 65
- L’ottivo mazzétto non pud aver: lno-
g0 , s¢ non comincia per un dieci, o
unk figara : poiché non restano che quat-’
tro carte per compier il numero totale :
delle carte ch’¢ il cinquantadue ci-. . 52.
Nella supposizione adunque che questo ot-

.
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tavo mazzetto cominci per dieci o una figu-
ra , che torna lo stesso, non resteranno car-
te, e voi avrete otto.mazzetti., . :

Se comincia per un’altra carta qualunque,
non potendo comporre il terzo numero, re--
steranno quattro carte, che converra stende-
re sulla tavola senza scoprirle.

Per arrivar a. conoscerc il numero dei pun-
ti contenuti sotto ciascun mazctto, sia che
arrivano al numero di otto, sia che siano
sette, e che rimangano quattro carte, . ecco
la maniera di operare. ‘

Senza toccar le carte separerete in voi stes-
.50 quattro mazzetti, e vi moltiplicherete ta-
citamente per quattordici i mucchi restanti ,
ossiano al pumero.di quattro , o tre soli.-

Nel primo caso , voi direte adunque a par-
te a voi stesso: 4 via 14 fa 56 , un punto
per ciascuno dei pacchetti , che avrete messi
a-parte in voi stesso, il che formerd il nu-
mero di 6o. Facendo contare il numero dei
punti, dovrete trovar sessanta, osservando
di contar gli assi , che per un punto, e di
contar le figure per dieci. . C

Se non v'ha che sette pacchefti, vi reste-
ranno_quattro carte, mettetene a parte in voi
stesso quattro , poscia moltiplicate i tre pac-
chetti che restano per. 14, € dite sotto voce
3 via 14 fa 42 ; e .4 per i quattro mazzetti
-messi_ a parte fanno 46 : al che aggiungete
_ un simil pumero.di 4 per le 4 carte che vi
* restapo : cio che formera il numero di 5o.
$i troverid dunque sotto i sette mazetti ro-
vesciandoli .il numero di 5o0. .

Se per accidente ciascan dci mazzetti comin~
ciasse con un.asso, cid che potrebbe succe-
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dere ; -allora mon vi sarebbaro che 4 mazzz-t-
ti-, ¢ trovandosi di sokto i-soli: quattro assi,
noti vi sarebbero che quatiro punti.
< Se snccedesse ancora che tre  maizetli co-
minciassero ciascuno per un asso ,” cié assor-
birebbe 39 earte , sarebbe allora possibile ,
che nen vi fossero che quattro mazzetti in'-
tutto, e che vi restassero alcune carte; con-
verrebbe allora contentarsi di contare : tanti
punti quanti sono i mazetti : al che uaggiun-
gete .un- punto’ per ciaseuna catta che vi re-
sta’, eid che vi produrrd infallibilmente. il -
numero giusto dei punti che avranao le car-
te , che si troveranno sotto i quattro mazzet<
ti rovesciati. -~ - :
- : . T . : O .
Determinar il pensiero di alcuno , assicuran-
dolo & avvantaggio ; che siscrivera:sopra
una carta cid che importéra il mucchio di
carte che verra scelto. fra i due , che si
- saranno posti sul -tavolino. '
Convien prender un certo numero di carte,
di cui fate due mucehi , avvertendo che in
uno non vi sia che 2 o 3.sette , ¢ nell’ al-
tro 7 carte tutte figure , e scrivete sopra un
pezzo di carta il 7. Rovesciate questa. carta
perché niun vegga cio che scriveste , poi di-
te alla persona che faccia la scelta : in qua-
lanque modo ella scelga , il vostro .numero
sard buono , perché ¢ & il mazzo il pitt gros-
s0 , li mostrerete la vostra carta sulla quale
& scritto il 7 ; gli raccomanderete -di contar
il numero delle carte contenute nel ‘mawzetto
che ha scelto , e se ne troverd 7 come avre-
te scritto. Cio gli parera sorprendeantc come
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lo scmbtera a tatta I’ assemblen ma cessera
la sorpresa quando rovesciando I’ altro maz-
zetto farete vedere,.che sotto nop vi erano se .
won dei 7, e che per conseguenza, qualunque
mazzetto avesse scelto, il vostro numero -di- -
segnato era buono’, poiché un mawetto con-
teneva sette carte , e |’ altre dei sette.
-1 Questo -gioco non si deve fare che una vol-
ta sola avanti le stesse persone , ché diver-
rchbe nojoso. , :
. In gemerale tutte le volte che fate un gio-
co avauti una compagnia , BOu converra mai
rvifarlo di nuevo. A N
Una scommessa singolare e piacegole , colla
quale siere sempre sicuro di guadagnare.
. Indivizzatevi ad alcuno. della eempagnia ,
divendo : signoré , o signora , avete un oro-
logio, una canna, uno stucchio , o qualche
altro bijou ? Cominciate ad esaminar I’ ogget-
to che vi verrd dato, per stimarne il prezzo .
Lasta che formiate la vostra scommessa mol-
to inferiore al valove intrinseco del bijou ,
per non ingannarvi. T
. Supponendo che questo sia uwh orologio ,
proponete una scommessa di un Luigi , di-
cendo alla persova : scommetto  un Luigi,
ohe non dite tre volte , il mio orologio. Quan-
do 1. orologio sard sul tavolino , e che la vo-
stra scommessa sard coperta , dimandate al-.
* la persona , prendendogli I’ orologio: :cosa &
questo ; essa non manchera di dire , il mio
arologio. - R R T
.-Gli- fareté vedcre un .altro -oggetto , facen=:
dogli la stessa dimanda ; suppoocte , che lo



oggetto presentato sia una piunia, una cagta,
o qualunque altra cosa. S¢ la persona 'ho=
mipa !’ oggetto presentato , avrd perduto; se
al contrario sta in guardia , e risponde , il
mio orologio , si dice allora : signore , o si-
‘gnora ,- veggo che ho perduto, perché se voi
dite un’altra volta il mio -orologio , necessa-
riamente guadagnate , ma se ‘io perdo, cosa
mi darete? la persona sempre attenta rispon-
derd , il mio orologio : allora stando alle sue
parole, avrete I’ orologio , e perdercte la posta.

Gioco' di carte , riunendo il doppio vantag-
gio di_esser facilissimo ed infallibile , es-
-sendo fondato sopra uma picciola combina-
sion numerica. L

Dite ad una persona della compagnia™ di
scegliere a sua volontid tre carte in gioco di
picchetto , facendolo prevenuto , che I asso
val 11 punti, le figure 10, e le altre carte
sceondo i punti che segnano. R :

Quando la sua scelta sara fatta, fateli
porre sulla tavola le sue tre carte , ciascuna
separatamente , dicendogli di metter sopra di
‘ogni mazzetto tante carte , quanti punti vi
vogliono per formar il numero di 15, cicd
se la prima carta & un g, converri metter
sopra 6 carte ; se la seconda & un dieci 5
carte,, e se la tersa & un fante , cinque car-
te: ecco dunque. 19 carte inpiegate: per
conseguenza ne resteranno 13 che vi- fare-
te dare , e mostrando d i esaminarle, le.con-
terete per assicurarvi del numero che resta ;
aggiungete colla mente 16 a questo numero
restante, e avrete 29 nmumero dei punti, che
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formeranno le allre carte scelte., ¢ che si
troveranno sotto i mazzetti. .

Inchiostri :impah‘ci, o di simpalia.

Queste spezie d’inchiostri -sono curiosissi-
mi , e passono servir ad,un’ iofinitd di ri-
creazioni_fisiche , che, sorprenderanno quelli,
che ignorano I’ arte ehe s”impiega a far que-
sti inchiostri. - T,
. Eeco una spezie facilissima da farsi. Pren~
dete un’ oncia d’ acqua forte comune, che
‘mescolerete con tre -oncie.di acqua ordinaria ,
Yi servirete di questa mescolanza per scrive-
re sopra una carta che sia un poco forte, e
ben iucollata : questa serittura diviene. asso-
lutamente invisibile seccandosi. Per farla ri-
_comparire , basta bagnar la carta, e lascian-
" dola seccare , sparisce - di nuovo. Questo . ef-
fetto puo riprodursi sino a due o tre volte,
ed & tanto pin facile ad eseguirsi, percheé
si ha qumasi sempre alla mano gli oggetti ne-
cessarj per qucsta preparazione. ,
Molte materie danno altresi i mezzi per fa-
re inchiostri simpatici , come il Cobalt , il
Bismat , il Solfero ec. , ma vi vogliono pre-
parazioni chimiche , e difficoltose per ottenerli.
Le pit facili sono quelle che indichiamo col-
¥ union dell’ acqua fortc., e dell” acqua co-
mupe , e quelle che si procurano colle disso-
luzioni del sale , e degli acidi , come- sareb-
“.be col succo di limone , di cipolla : basta
<avvioinar queste scritture al fuoco per farle
comparire,: |’ aria, fredda produce sopra :le
medesime I’ effctto contrarie. o



Maniera dz Sfar una somma prima che le ci-
_ fre ‘sicno scrilte , conoscendo - .mlamenle i
“mumero di cifre che.comporraano egni ri-
ga , e determinando il numero delle righe,
- ed aggiungendo collo stesso una. quantita.
di cifre eguah a quella che sard scritta.

Supposto che la persona ponga -5 ughe di
cifre ciascuna di cinque cifre.

- Io dico fra me stesso poanendo pnmn la soso-.
ma: g volte 5 fanno 45, pongo 5 e ritengo:4,:
ripeto la stessa cosa per ognuna delle- cmque
cifre, come se. valessero tutte 9; cosi
seeonda io dico ancora g volte 5‘ fa- 45}“ e4
che porto fa 49 ,pongo 9, e ritengo-4; pano
mente al terzo dico , g volte 5 fa 45 , e quat:-
tro che porto fa 49 , pongo ancora .9 , e ri~
tengo 4 ; fo 1o stessu dcl quarto , e pongo.g;
lo stesso. per la qumta cnfn y € pongo 9,
avanza 4.

Cosi la mia somma fatta in antlclpauone mi
produace una somma di 499qqo Faccio veder -
questa somma a tutti , e poi prego alcuno dr
scriver sopra una carta cinque ughe compo-
stc du cmque cifre- ciascuna. :

. .
~

P ESEMPIO e
Snano le clfle éome qm s 3997 .

14593
7638%

. 39797

o 383
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' Riporto . . . 238873
-Chiedete H permesse di aggiunger~ 70028+
simil «quantita .di cifve ; basta avex 85436
atteazione , che-ogai cifra che poncte, 24047
compisca il -numero di g ad ognusa . 62203

dellecitre paste dalla persona. ... 19869
R e T . T e c———
499995

- La prima cifra essendo un’ 2, porrete 7: la
seconda an g che compisce 1l numero., met-
terete . un . zero ; cosi-della tersa : la quarta
essendo 'un 8, porrete un 2 , la-quinta:un.
1 , porrete 8. C LT

La.seconda riga cominciando per 1 , la pri-
ma; cifra.sia un 83 la seconda essendo un 4,
fon-etc: un 5; la terza an 5, .mettete un 4;.
a un 6, mettete un 3 ; la quinta un:
un 3 mettets yo 6. o o
La: terza.riga eominciando da un. 4, co-
minciate la vostra con 2, sotta il .6 un 3,
sotto I’8 uno, @ g sotto il 2. . .

. Alla quarta riga mcitete 6 soto il 3 ,°3,
sotto il .7 0 sotto il g, 2 sotso il 7 che
termind la riga. Fate lo stesso per le quinta
riga; - mettendo 1 sotto V' 8, g sottoo ;- 8
sotto 1, 6 sotto. 3 ; e g sotto il zero. -

Facendo sommare tutte queste dieci somme
da qualche persona della,compagnia , si tro-
verd che il proposto di questa somma forme-
r 499995. S

Basta per arrivare a questa combinazione di
fissar il numero delle cifre di cui sara com-
E:)sfa_x .ogni riga , e determinare il numero d:l.

" righe': poi di far come se ogni riga vales-
se-g-5 come di sopra si ¢ dimostrato.

" Si pud presentar questa somma cod , di-

¥

~
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cendo , ‘che cssa & il total delle dieci righe
composte ogw’ una di 5 cifre di cai 5 righe
saraono poste dalla persona.che vorea : poi
moltip licate secretamente tante volte g quan~
te saran le righe delle cifre , moltiplicate 5
per g , che vi dara la somma di 499995.

La persona avendo poste le sue cifre , ag-
giungcte 5 righe , osservando, che ogni cifra
«he porrete formi- g 'con quella che gli eor-
risponde : cio fatto farete far Ja somma da
chi che sia , ed il prodotto sard:simile. alla
somma che avrcte formato avanti. )

Se si volesse operar sopra -attri- numeri che
quelli del g , convien per arrivarvi prevenir
le persone che ponessero le cifre di aver at-
tenzione , che le loro cifre non-sorpassino mai
la cifra convenuta.- - - . ; .

Ragao' artifiziale , che si fa muavere col
: meszo dpll elettricita. .

Prendete un pezzo di sughero bruciato del-
la- grossezza d’ un pisello , dategli Ja forma
d’mn ragno , fategli le zampe di fil.di lino.
Per .dargli peso mettete nel sughero ‘un gran
i piombo , sospendete di poi . questa ragpo
artefiziale ad un filo di seta grigia finissima,
tra un corpo elettrizzalo , ed uno che non
lo:sia , o tra due corpi’ dotati di ‘differenti
elettricitd : esso andra e ritornerd fra questi
due corpi , si vedranno muoversi le zampe,
come se fosse un vero ragno. S

Questo raguo- artcfiziale ., essendo fatto con
un poco d' arte sorprenderd quelli che lo
vedranno muoversi. S IR
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-Meio di estinguer due candele , e di accen-
derne due altre,lontane queste circa ire pie-
di , con un colpo di pistola cariea a polvere ,
- seconde ¥’ uso. . : e

Niente & pid semplice che I’ operazion che
produce questo effetto , che .sembra mara-
:viglioso. - - o .
“."Convien primo ; che le candele sieno intie=
re; e di fresco fatto lo stoppino. oo

,Seconda : mettete nel mezzo dello stoppino
di quele che devono accendersi, e che divi-
derete o con una spilla,, o con un curaden-
1i", un pezzo grosso come un gran di miglio
di fosfore d’ Inghilterra, che v’ introdurrcte
colla puata d’ un coltello. :

Mettetevi poi a cinque o sei piedi di di-
stanza , e sparerete la vostra pistola sopra le
candele accese, che verranno estinte dalla pel-
vere'in tempo che fard prender fuoco al fos-
foro , che accendera le due altre.

Si puo similmente accendere una candela ,
sullo stoppino della quale sard stato del fo- °
.sforo, col mezzo d’ una spada che si  avra
‘ben fatta riscaldare in -una camera vicina.
Basta presentare la punta della spada allo
stoppino- della candela , comandandole &’ ac-
cendersi. ) . ..

Nota bene ; convien aver attenzione di mon
servirsi- delle sue dita per toccar il fosforo.
Si puo servire della punta di un colteilo , o
"« una picciola .leva. Conviene ancora .aver
cura di aspettare che lo stoppino della can-
dela che preparate sia raffreddato , prima di
di porvi il fosforo , scnza di che s’ accende- °
dercbbe sul momento. .
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COMPOSIZIONE D’ UN COLOR ROSSO, CHE
" IMITI IL COLOR DI SANGUE.

Questo liquore & mezzo piacevolissimo di co-
- noscere in una compagnia qual é la [;er-
_sona , che ha maggior propensione all’ a-

more. ’ '

. o
Tagliate in tanti frustri pic iolissimi un pez-
20 di legno di fernambucco, e poneteli nella ca-
pacitd ¢i una gran tazza di buon aceto bianco ;
aggiungete an pezzo grosso come una nocciola
d’ allume bianco ordinario, fate bollire a lento
fuoco, e per una mez’ ora questa mescolanza
in un piccolo pignato di terra nuovo. Procura-
te di mescolar molto questo liquore, per im-
pedirgli che non esca dal vaso bollendo.
- Quando- I’ avete cavato dal fuoco, lo lascie-
rete’ ben raffreddare , di poi lo passercte per
un pannolino, e lo verserete in una picciola
boccia o bottiglia di vetro bianco. =~ -
- Farete tutti questi preparativi in anticipa-

- zione, perch® queste sperienze sono aggrade-
voli, facendosi con celeritd. Vi & mpecessario
altrest di' avere un tubo di vetro' bianco di
circa quindici o diciotto pollici di lunghezza’}
¢ la di cwi grandeuza ecceda un poco quella
d’una ‘candela ; e avrete attenzione che da una
parte sia chiuso. o o

Quando - vi presentate avanti una’ compagnia
per far questa esperienza, avrete il tubo in
saccoccia, e la boccia in mano, e direte : ,,
5y Siguori e dame, ecco una picciola botti-
5 glia che contiene del sangue in liquore.
sy Spero col suo mezzo farvi conoscere qual



”»
””

”»
2
2

»

iy
”
3
3
”»
g
°9
”
”
”»
»
)
”
”
”»

26

‘& la persona della compagnia la pi& domi-
; nata dall’ amore. ;

;> Osservatemi bene a versar due dita di
questo liquore in questo tubo. Come che
voi potreste immaginare che questo liquo-
re , come quello dei termometri , potesse
ascendere dilatandosi, per mezzo del calo-
re , e che per conseguenza la pression del-
la mano pud bastar per produr questo ef-
fetto., in tempo che potrebbe ‘condensarsi
frarefacendosi quando- & esposta ad una
fredda temperatura. No signori, questo li-
quore & differente in tutto da quello dei
termometri. Potete facilmeute convincerve-
ne avanti ch’io ve ne faccia I’ esperienza ,
che v’ ho promessa. Potete avvicinarlo al
lume d’ una candcla, e anche del fuoco,
senza che alcun grado di calore possa far-
lo ascendere in alcuna maniera , ‘ma per
una virtd particolare e simpatica , lo ve-
drete bollire , quando questo tubo sara
toccato da una persona awmorosa ‘¢,

Voi prenderete in seguito dalla vostra sac-

coccia un poco di potassa , di cui ve ne as-
sicurerete nell’ interno della mano, colla qna-
le tenete. il tubo in alto come perchiuderlo:
¢ nel momento in cui la persona che vorrete
far passare per amgrosa impungnerd il- basso
del ‘tubp dov’ & il liquore , lascierete cader
con bravura un poco della vostra potassa, e
vedrete nello stesso momento il liquore a bol-
lire , ed ascendere all’ alto del tubo, eon
gran sorpresa dei spettatori. .

-~
.

o ’_’,,.j',
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Maniera di estinguere una candela a ottanta
o cenlo passi di distanzia, col meszo d’ un
colpo di fucile caricato a palla, e d"esser
sicuro di non mancar il suo colpo , quando
anche non si avesse mai toccalo fucile.

.

Si pud divertirsi facilmente con questa e~
sperienza alla campagna, o anche in cittd in
.un grande giardino. Si pud sfidare il pid bravo
sparatore, ed esser sicuro di riportarne vittoria.

Prendete un fucile, mettetevi la carica or-
dinaria di polvere,‘ed una palla di piombo.
Il vostro avversario fard altrettanto dal can-
to suo, e lo lascerete tirar il primo, pes ve-
derlo marrcar nel colpo, poiche & -difficilissi=
mo a tal distanza ‘aver I’ occhio tanto giusto
Jper arrivar ad estinguere una ‘candela. ’

Dopo averlo burlato sulla sua pretesa bra-
vura , vi esporrete a tirar il vostro colpo, e
voi estinguerete la candela ¢on gran sorpresa
de’ spettatori , che vi avranno veduto- caricar
il vostro fucile all’ usanza con: polvere e pal-
la , ma che non si saranno accorti , che la
vostra palla era traforata in forma di-croce.

Il maraviglioso di questa esperienza consi-
ste_in questa palla traforata , ove I’ elasticit
dell’ aria che la caccia acquista una forza di-
vergente , passando per i fori di questa pal-
la, e gli di i meni di produrre questo ef-
" fetto sorpiendente. : '
Meszo di tagliar sensa T ajuto del diamante un

vetro, uno specchio, snpeszo di cristallo,q ua-
lunque densita egli abbia, secondo il dise gno
che se ne avra formato sapracoll’ inchiostro.

Quest’ arte singolare unisce r utilitd al di--
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vertimento, Si pna essere in-campagna, ove
non vi sia vetrajo , mé&" specchiaro.. 1l mezzo
che suggeriremo , potra. farci' far . di - meno
di questi: T R
Prendete un pezzo - di legno di nogara, del-
la grossezza d’ una candcla. Tagliate in pun-
ta una delle estremild’; - presentaté questa
punta al fueco , e lasciatela bruciare, sino
che sia carbone ardente. T
. In tempo che questa picciola bacchetta bru~
_cerd , “disegnate sul vostro specchio, o cristal-
lo coll’ inchiostro il segno a cui'volete taglia-
re lo specchio 5 di poi fate o con wna lima
0. cgn un picciol pezzo di specchio alcuni segni:
nel sito dove avete a cominciare la vostra sezio-.
ne : ritirate dal fuoco il vostro pezo di le-
gno in carbone , ne porrete-la punta circa,
una mezza linea dal, sito segnato. Avrete at-
tenzione. di, scmpre soffiare sopra questa pun-
ta pey conservarla rossa. Seguirete - il vostro.
segno sempre ad una mezza lipea d’ intervallo
ad .ogni volta che presenterete il vostro carbo-
" pe, sul, quale starcte attentg. sempre, a soffiare, |
‘Quando avrete esattamente seguita la trac-.
cia dgl vostro.segno , pon.avrete pid bisogno
r scpararc i. vostri due pezzi, che di tirar
dall’ alto al basso, e li ,vedrete separarsi si
subito , come farebbe un pezzo di carta tagliato. .

P Ty poo T v
Mezzo di fondere un pezzo d acciajo.come

il piombo , senza che sia necessario che
4l fuoeo sia ben ardeite.”’ - E

Prendete un pemo & heciajo ; che gettarete
in un’ crocciuolé , meseotandovi un pugno di
aptimonio in palvere, ; Tosta  ghe. il vostro

.
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croceiuolo comineerd a venir rosso, il peuzo
&’ acciajo si liguefara -come il piombo.
Versatelo in ur vaso di terra, 0 in un cana-
le, per far vedere alla compagnia, che la vostra
operatione & riuscita come I’ avete annunziata.

Altro mezso di fonder U acciajo , € di ve-
: derlo ligaefarsi.. )

Arroventaté in fuoco un altro perzo d’ ac-
ciajo; prendete in seguito o'con una leva,
0 con una tenaglia, e coll’altra mano .un
‘pezzo di zolfo in bastone , che presenterete
al vostro acciajo rovente. Tostoche si fonde-
ranno , vedrete il vostro-acciajo colare co-
me un liquore: ' -

Mezzo-di- unir la- cera e Uacqua ( parti asso-

- lutamente contrarie , I una all altra ), que-
sta riunton’ effeltuata nella ventesima parte
& un minuto forma una pomata propriaa le-
var la ruffola dalla pelle, e renderla bian-
ca e moille. - T :

- Per arrivar a. questo , vtile 1 diverse co-
se , mettete in un pignatto. di terra vernicia-
to e nuove sei oncie di acqua di fiume , o
di fontana; con due once di buona cera ver-
gine ben bianca , vi aggiungerete un pizico
di sal di tartaro. Se volete celare questa ope-
razione pitt facilmente , fate un rotolo.di ce-
ra, in cui vi porrete il.vostro pizzico di sal
di tartaro. " Porrete qaesta mescolanza sul fuo-
co e quando comincia a riscaldarsi ,i avrete
tura di mrescolarla con una ‘picciola bacchet-
ta, e vedrete farsi la riunione al momento
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che la cera si- hquefa. Allova " sprete "padro-
ne di render la pomata , che pgirisultera pidx’
o meno liquida, xlasuandola .pnl( 0 themo 50~
pra il fuoco. - B ‘
Questa pomata sara bnanca come la neve . 5 -
e sard un ottimo cosmetlco.

Mezz: di sigillare una letlera , che non si
" potria dissuggellare, variando il sugello di

danti colori, quante avrete dere differenti.
. Supponete , che: desideriate , che il vostro'
suggello sia di quattro colori, e che lo scar-
toccio dell’arma ‘sia giallo, come la corona:,
che I’ interno dell’ arma sia rossq'; ed il fon-
do del sigillo sia verde ; e che gli appoggi,
se ve ne sono, sieno neri.

Tarete allora tanti impronti di{ferenti del
vostro sigillo , quante speue di cera differen-
ti avrete da impiegare ,. procurande di far
tutti questi impronti sopra una carta -sotti-
lissima. Gid fatto, plendete le forbici , e ta-
gliate sopra ogn’ impronti ciascuno .degli og-
getti che vi saranno da variare. Cio¢ a dire:
puncnplelete a tagliar il fondo - dell’ arma ,
poi con un poco, di saliva che porrete di die=
tro ,- lo porrete sul vostro sigillo nel. luogo
che lo rappresenta :: farete lo stesso per To
secar toqcxo dell’arma , come anche per ghi ap-
poggi : e . quando 1l utto sard ben disposto ,
preudete la- cera verde che deve far il fondo.
“del vostro sigillo , la farete liquefare come:

per/saggellar la -vostra: lettera seconde il so+
hto,, di poi. posandon sopra. il vastro  sigil-.
lo ,.ove!son posti mell’incavo i differenti og-
gelu dhe devono variar. il vestro. sigillo ; cia=
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scuno di questi .oggetti si. -froveranno col-
locati paturalmente , ‘e vi formeranno un
sigillo di quattro colori. ‘

Se alcun volesse disigillare - qncsta lettera
facendo. riscaldar la cera , queste cere liqui-
facendosi , annunziercbbero mescolandosi i
tentativi fatti per giungervi. :

Maniera di far una bella cera blea s che é
+  difficile da ritrovare. .

" Prendete un oncia dl bleu di montagna,
e di cenere bleu , un’ oncia di mastice “fino
un quarto di oncia di cera trementina di Ve-
nezia : preparate una spezie di piccola cazze-
ruola di ferro fatta in modo che abbia. un
beccuceio , vi metterete il mastice, che fa-
rete liquefare sopra il carbone , avendo at-
tenzione che non si abbruci : mescolerete in
- seguito la vostra trementina col mastice. Fat-
ta questa mescolanza , ritirerete dal fuoco il
vostro vaso per mettervi la vostra cenere bleu:
mescolerete il tutto con un picciolo baston-
cello, e avrete attenzione, mettendo la vostra
‘cenere bleu-, che la 'mlstm'a non sia troppo
riscaldata , perché annerirebbe il colore. Quan-
do tutto sard ben mescolato, ¢ prima che
tutto sia raffreddato prenderete due pezzi d
‘vetro che bagnerete coll’ acqua , dappoi vi
versercte sopra questa composizione per roto-
rarla’ in bastone sotto le dita , che procure-
rete di andar bagnando.

" Per dar in secmto a questa cera il liscio
“necessario , passerctc il bastone sopra la fiam-
ma di spirito di vino, cheaccenderete’ per
quest’ effetto.
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e Fungo filosofico.

Fra i fenomeni sorprendenti e numerosi ri-
sultanti dalle diverse operazioni chimiche ,
uno de’ pini curiosi , senza’dubbio , & quello
dell’ infiammazion degli oli essenziali per la
mescolanza dell’ acido nitroso. In fatti & sor-
prendente il veder un liquor freddo prender
fuoce , quando gli si_versa sopra un altio
liqnor freddo. Tal’ & .1’ operazione col di cui
mezzo si arriva 2 formar in tre minuti il fun-
go detto fungo filosofivo. .

Convien per far questa operaziene singola-
re e piacevole servirsi d’una taza coi piedi
un poco ‘grande ; e la di cui base si termi-
nera in punta. : :

- Mettete nella vostra' tazza un’ oncia di spi-
rito di nitro ben rarefatto ,- poi vi versere-
te sopra un’ oncia.d’ olio essemiale di Guyac.
Questa mescolanza: prodarra una ferméntazio-
ne considerabilissima accompagnata da fumo,
dal mezzo della quale gli spettatori vedranno
inalzarsi nel o spazio di tre minuti un corpo
spongoso, simile affatto al fungo ordinarie.

Questa sostanza spongosa formata di parti
crasse e oleose del legno di Gayac , essendo
sollevata dall’ aria , s’ inviluppa d’ una crosta
sottilissima della materia, -di cui & composto

.Y olio di Guyac. ' ’
Maniera di far cangiar di mano-un .anello ,

_e di farlo venir sopra quel dito, che si

vorra della mano opposta, facendosi tewer

*il braccio da. gqualcheduno per impedir la

comunicazione. ‘ :

Dimandate ad 'una perst;na della compagnia

.
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un anello d’oro, gli raccomanderete di far—
gli un segno per riconoscerlo.

. Procurate anche voi un anello d’ oro che
attaccherete col mezo d’-una picciola corda
di budello ad un piccolo tamburo d’orologio, e.
che farete cucire nella manica del lato sinistro.

Prendete colla man diritta 1’ anello. che vi
si presenterd ; poi prendendo con destrezza
nell’ apertura della vostra manica I’ altro anel-
16 attaccato al bariletto, tiratelo sino all’ estre-
mitd delle dita della vostra manosinistra’, sen~

za che se ne possa accorgere. Nel tempo di
questa operazione , mascondete tra le’ vostre
dita della mano diritta I’ anello che avreteava-.
to ,.e accortamente lo porrete sopra un pic-
colo uncino attaecato alla vostra veste vicino
alla manica , e nascosto sotto I’ abito. In se-~
_ guito mostrerete I anello che tenete allaman
sinistra , poi dimandarete-alla compaguia a
qual dito dell’ altra mano si desidema che pas-
si. In questo intervallo , e sabito che. anpo
risposto , metterete il dito indicato al vostrq.
piccolo uncino per porvi I’ anelle: nello stes—
so momento rallenterete I’ altro anello aprendo .
le dita : la molla che & nel bariletto non es-
sendo pilr’ impedita si ristringera , e fara ri-
cotrare I’ anello sotto la manica seuza,che nes-
suno lo vegga , neppur coloro .che vi tengon
il braccio ¢ che non avendo attenzione , se
non d’ impedire le mani accid una non co-
munichi coll’ altra , vi lasceranno fare i mo- -
vimenti che vi sono necessarj.- Questi moti .
dovranno gsser %olleciti , e sempre accompa-
grati da un battimento di piede. - N

Dopo questa operazione fyrete veder all’as-
scmblea , che I ancllo ¢ veauto nell’ alira
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mano : farete osservare che & lo stesso.che
vi fu dato, ¢ in cui si trova il segno fattovi.
Convien usare molta prestezza ed accortez-
za per riuscire in questo giuoco di rioreazio-
ne , accid non possa mai esservi - sospetto di
soperchieria.. - ' -

Esperienza.chimica y per la quale si. rende
un fiasco di cristallo luminoso ‘u. segno di
poter ‘distinguer nella maggior oscurild a

qualsivoglia oggetto.

Prendete un fiasco liscio di eristallo, lango -
circa sei pollici , e sia chiuso nella gola:er-
meticamente con un turacciolo. pur di cvi~’
stallo. Versatevi ‘dentro all’ altezza di due:
pollici dell’ olio perfetto di garofamo, poi un
piccolo pezzo di fosforo perfetto della gros-
serza di un fagiuolo. Dopo averlo ben chiu-
50 , lo aceBsterete ‘al fuoco, gnardando di-
girarlo -sempre con le wvostre mani. - Quando
sentirete che il cristallo comincia a riscaldar-
si un poco , voi di tratto in tratto scuote- :
rete il liquore ,” e lo scalderete alternativa-
mente ,- finché vi accorgiate che il fosforo
sia entrato in dissoluzione. Allora la lascie- -
rete ben chiuso una intera giornata. Il giorno -
appresso , trovandovi nella piu grande oscu-
rita, bastera che scuotiate alquanto il vostro
fiasco -dopo averlo aperto , e chiuso in se-
guito fin che I aria vi sia penetrata , dopo
di che vi produrrd un lume si chiaro, eo- -
me il chiaro di luva, col wmerzo del quale -
potrete distinguere tutti  gli ozgetti che vi
stanno all’ intorne , e potrete veder facil-
mente sull’ orologio I’ ora segnata. :

.
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. Siccome questo lume non dura malto, lo
riprodurrete di nnovo scuotendo il fiasco ed
aprendolo e turandolo parecchie - volte a vi-
cenda , come sopra. '

Operasione ‘semplicissima per render la . vita
ad una mosca che sia stata annegata nel-
P acqua o nel vino, e che sia stala morta

- per ventiquatly’ ore.

Converra trar fuori questa mosca dall’apqua,
o da tal altro liquore dove sia-stata annegata ,
con un cucchiajo. Poi si deve esporla al sole
dalla parte dov’é pil ardente:indi si-de¢ co~
sparger di sale comune polverizzato. In tre o
quatiro minuti la vedrete moversi, indi scuo-
tersi , e finalmente prender il suo volo.

Tavola magica , per messo della quale si fa
comparire. o sparire al cerno un rilratto , -
od allro oggello che yvenga presentato..

Prendansi due vetri bianchi ben uniti, e di
egual grandezza , poi si congiungano con del
mastice bianco , che si adopera per raccon-

~ciare la porcellana , osservando di lasciar fra

i due vetri quasi tre linee didistanza. Chiu~
dansi ermeticamente i tre lati, e non si la=-
sci al quarto che un apertura sufficiente per
versar Ja mistione che segue nell’ intervallo,
che separi i vostri vetri. _ _

" La vostra mistione dev’ esser composta di
sego bianchissimo, e di grasso di balena,
che farete fonder insieme. In questo mezzo
accostate i vostri due, vetri al fuoco per av-
veuarli a sopportare il calore.

'



36 :
. Quando la vostra mistione sia ben lique-
fatta a foco lento, perche se la lasciaste bol-
lire ¢’ indurirebbe , la' verserete pian piano
nei vostri due vetri per mezuzo di un pgzcolo
tubo , guardando perd che non sia troppo
calda , da far crepare i vostri vetri. '
Abbiate attenzione a far lasciar raffreddare
di tratto in tratto il liquore versato, per-es-
ser sicuro, che non lagci alcun vuoto. Quan-
do potrete esser certo , che non ve n’ abbia
punto , continnate a versare fin che tutto
sia pieno. Finita questa operazione, otturaté
con mastice il buco, per cui 1'avete versata:
i vostri vetri raffreddati formeranpo allora
una specie di marmo bianco , nel quale lo

‘spermacete , - 0 il grasso di balena formerd
* ‘delle vene d’ una tinta differente dal sevo.

incollerete poi o applicherete dietro a questa
spezie di marmo una tela o carta della me-

‘desima grandezza , dove sia dipinto an ri-

tratto , un paese ; un fiore ee. Poscia intor-
niate il tutto di.una coperta. Niuno dubi-
terd, che vi sia qualche cosa di dietro, a
cagione della opacitd causata dalla mistion-

" raffreddata , che occupa I intervallo de’ vo-

stri due vetri. Ma sorprenderete con piacere
gli spettatori , quando approssimando questo
marmo “al fuoco, la mistione tornando tra-
sparente lascierd loro veder la pittura collo-
cata di dietro, eome se 'non vi fosse che un
vetro disotto. Questo dilettevole esperimento
‘pud farsi anche sopra una tabacchiera , so-
pra un anello, o sopra quelle guantiere, do--
v* & servito la mattina thé¢, ed' il caffe.’ I}
¢aldo degli oggetti postivi sopra fard com-

. parire il pezzo di pittura, ch’& di sotto. .
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Si pud con lo stesso mezzo far diversi giuo-
chi assai dilettevoli. ' :

Modo di levar la camicia ad uno senza spo-
gliarlo ‘e senza adoperare il mezzano.

Qucsto giuoco non esige altro che destrez-
2a : eppure quand’ io I’ ho cseguito nel Tea-
tro de Menus Plaisirs , tutto il mondo fu
persuaso che la persona , alla quale jo levai
la camicia , fosse d’ accordo con me. Farete
aria di semplicitd , che la persona si cavi il
fazzoletto o collarino per disbottonar la ca-
micia : poi scioglierete i bottoni delle mani-
che , e attaccarete un cordoncino sottile alla
manica sinistra ; indi passando la mano sul
dorso della- persona, caverete la camicia dal-
le brache, e la verrete tirando fin so-
pra la testa ; poi tirandola ugualmente per
davanti , la lascerete sopra il petto, pas-
screte in seguito alla man diritta, e tirerete
in gil questa manica a segno di farne sorti-
re il braccio. Trovandosi allora la camicia
preparata tanto nella manica dritta , quanto
sopra il petto, farete uso pel picciolo cordo-
.ne , che avrete attaccato alla bottoniera del-
la manica sinistra per rattrappare la manica,
che dovrd essere rimontata , e per tirar fuori
‘il tutto da questa parte. )

Per nasconder la vostra maniera di opera~
re alla persona, a cui levate la camicia, e
agli spettatori , le coprirete la testa con un
zendado , di cui terreté un capo fra i denti.

Per far tutto pid comodante , monterete
sopra una cassa , e farete tutto cio che oc-
corre sotto il zendado. Tale ¢ il meuzo, di cui
mi song servito facendo questo giuoco in’ Teatro,
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Trivandosi aver una persona un peszo d’ oro in
una mano , e un peszo d’ argento nell’ altra,

- trovar in qual mano sia il pezzo d’ oro, e
in qual manro il pezzo d argento.

Dopo aver detto, che si dia tacitamente
*all’ oro un certo valore , che sia un numero
pavi, come 8 , e all’ argento un certo valo-
re , che sia un numero dispari , come 5, fa-
té moltiplicare il numero della mano 'diritta
per 2, e il numero della mano sinistra per
un numero dispari qualunque-, come per
‘3. Poscia avendo fatto sommare insieme i
due prodotti , domandate se la loro som-
ma ¢ -un numero pari o dispari. Voi sa-
prete che il pumero ¢ pari, domandando se
si Igub prenderne la metd , ed & dispari se
vi. ¢ risposto , che non si pué prenderne ta
metd. Se questa somma e un numero dispa-
ri, I’ oro sard nella mano dritta , e I’ argento
nella sinistra e al contrario s’é& un -numero-pa-
-ri, I'oro sard nella. mano sinistra , e Pargento
nclla dritta. -

Il gran Sultano.

Questa macchinetta & conosciuta da gran
tempo in Parigi sotto il nome di piccolo tur-
co sapiente. Ques'a & un Antomato di circa.
15 a 18 pollici di altema, il quale tieue in-
una sua mano un piccolo martello, che bat-
te sopra una campana : uel cominciare il giuo-
co bisogna levarla da sopra la tayola ,” dove
egli ¢ posto, per presentarlo a differenti per-
sone , ¢ fargli vedere , ch’egli & peifettamen-
te isolato : in seguito, si yimette al suo luo-

‘
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go , il macchinista gli domanda, se vuol fa-
re un complimento al suo padronc: il picco-
lo turco fa segno di no. Un istante appresso
se gli domanda, se vuol fare un complimen-
to alla compagnia ; egli abbassa la- testa per
dire di si. In questo momento si presenta un
mazzo di carte da giuoco ad un dei spettato-
ri per farne prendere una a capriccio , esenza
veder questa carta , senza avvicinarsi all’ au-

* tomato, se gli ordina di battere il riumero

dei colpi necessarj per esprimere il valore di

quclla.. Il piccolo turco ubbidisce subito; do-

po di che se gli domanda se la carta presa

sia di oro, spade, coppe , o bastoni: ed a

misura che si nominano le merci , egli muoe

ve la sua testa per dire si o no, dando sem-
pre una risposta conforme alla veritd. Eglj
dimostra nel modo istesso it punto che alcun
fara gettando i dadi ; anche per una seccon-
da volta. Una persona della compagnia aven-
do nascosta una piccola bambola o fantoccio
in una scatola divisa in pid ripartimenti,
egli marca in quale casa , ed a qual numero
si trova la piccola figarina; e per terminare
questo ginoco di una ‘maniera comica , se gli
domanda in fine chi sia il maggior innamo-
rato della compagnia, ed additandogli i sog-
getti uno per uno, egli indichera un vecchio con

gli occhiali ; lo che dara luogo a varj scherzi.

- Spiegasione.

La tavola dov’ & posato il piccolo turco &
coperta da un tappeto verde, che nasconde
tre molle o leve , le quali possono essere po-
ste in moto per mezzo di tre fili d accisjo o
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di altra materia 4 che passando per li piedi
della tavola mettono. capo sotto il teatro, o

- dietro un tramezzo. La persona nascosta che

serve di compare , tira questi fili' di ferro ,
secondo il bisogno , per sospingere i pexzi
mobili nascosti nel picdestallo  dell’ automato
che formano' la sua base, e questo & il mezzo
che si comunicano i diversi movimenti a que-
sta macchina ali’ istante deliberato, come
quando si fa suonare una mostra di ripetizio-
ne col premere il bottone della cassa.
Quello. che fa'i giuochi tiene nelle sue ma-
ni un ginoco ossia mazzo di carte disposte in
un ordine che egli sa a memoria. Affine che
li spettatori non sospettassero di quella di-
sposizione , egli fingera di mischiarle , ma in
realtd egli non fari altro che metterne una
parte sull’ altra ; locché non guasterd mai la
combinazione. -Allorché fard tirare una car-
ta , egli mettera il restante di sotto sopra
delle altre., facendo restaré sotto quella ear-
ta che era immediatamente sopra la carta gid
presa. Allora guardando destramente la carta
rimasta sotto, conoscerd senza vederla la carta
che lo spettatore avra accidentalmente preso.
 Egli interroga il piccolo turco con una di-
manda , le di cai prime parole, le prime
sillabe , o I’ ultime vocali indicano al compa-
re la qualitd ed il valore della carta. Con
un egual stratagemma si fa sentire al compa-
re il numero dei punti fatti dai dadi; I’ au-
tomato pud indicare pitt facilmente , ed an-
che preventivamente i punti che si faranno al
secondo tirare de’dadi, poiche alle prime pud
sostituirsene degli -altri che abbiano il me-

" desimo puntoin-tutte le loro faccie. E poi-
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che la persona, alla quale si presentano po-
trebbe in riguardandoli avvedersi della so-
perchieria , per evitare questo inconveniente
si-avrd cura non solamente di raccomandarle

di tenerli ben nascosti nelle sue mani , sino .

che ella li tirerd , ma ancora di lasciarli per
un solo istante di tempo sotto i suoi occhi ;
in luoge di quei dadi che presentano la me-
desima faccia, puo impiegarsi anche del piom-
bo, vale a dire , disporli in maniera che il
centro di gravita li facci voltare sempre da
una medesima parte ; e come potrebbe venir
voglia alla persona che ha tirato i dadi, di
tirarli pella seconda volta , e vedendo il me-

csimo punto riconoscere I’ artifizio, per evi-

tare quest’ inconveniente ; se gli levano di'un -

subito dalle wmani.

La scatola , dove si & fatta metterc il pic-
colo bamboccio che si vuol fare indovinare ,
deve avere un fondo di cuoio molto delicato,
affinché passando la mano al di sopra possa
riconoscersi al tatto la casa, in cui trovasi
la piccola figura, e questa bambola deve avere
le dimensioni necessarie per premere un poco
il fondo della scatola, quando ella sard serrata.

- Il fazzoletto controssegnato , tagliato , strac=
’ ciato , e raccomodalo. -

Due ‘persone della eompagnia son pregate
di avanzarsi sopra il teatro. A queste se le
di alle mani un fazzoletto , che esse devono
tenere pelle quattro estremitd; si domandano
varii altri fazzoletti alla compagnia; ed a mi-
sura che si ricevono : si mettono nel primo
. per fare un pacchetto. ‘Quando s¢ ne abbia
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raccolto una dozzina , le due persone che ten-
gono il pacchetto ne faranno tirare uno alla
sorte da un altro delli spettatori: quest’ ulti-
mo vien pregato di esaminare la marca, ed
il numero , se pur vi &, nel fazzoletto , e di
tagliarne una piccola porzione con delle for-
bici, locché possono anche fare altre persone
se lo desiderano; dopo di che, il fauoletto
verrd totalmente lacerato , e posto in pezzi.
Si raccolgono tutti li stracci, sopra delli
quali si gettano delle droghe , o dei liquori;
si piegano, si legano fortemente con una fet-
tuccia per ridurle ad un piccolo volume , e
si mettono sotto un. bicchiere di vetro, che
si riscalda colle mani; finalmente , dopo qual-
che. istante si riprende il fauzoletto per di-
spiegarsi; tutti gli astanti riconosceranno la mar-
ca, ed il lavoro istesso, e lo spettatore attonito
non vedra pit vestigio di lacerazione.

Spiegazione.

Quest’ operazione , che ha prodot:o una il-
lusione cosi grande, & molto semplice. Biso-
gna essere d’ intelligenza con una persona del-
la compagnia, che avendo due fazzoletti affatto
simli, ne abbia gid posto uno nelle mani
del compare nascosto dietro la tela , e get-
ta I’ altro sopra il teatro per farsi il giuoco.

" Si finge di- metter questo sotto gli altri nel
fare il pacchetto , e si mostra di mischiarli
insieme, ma con effetto si lascia egli al di
sopra ed il primo ; la persona , alla quale si
indirizza per far tirvare il fazzoletto , prende
naturalmente quello ch’ & sopra , e se si ve-.
de , che clla ne prende un altro, si prega



di rimescolarli sopra’sotto col.pretesto d’ab-
bellire I’ operazione, ed anche rimascinando-
li egli stesso per rimetter sopra quello, che
vuol far prendere , si indirizza a qualchedu-
no de’meno illuminati , la di cui faccia di-
mostri la dabbenaggine, il quale mettendo la
mano nel pacchetto de’ fazzoletti , prendera
alla buona il primo che incontra.

Quando il fawoletto sard laceratéo , e ben
piegato , si mette sotto il bicchiero di cri- -
stallo sopra una tavola vicino ad un tramez-
20 : nel sito della tavola , dov’ egli & posato,
si trova una piccola trappola , o " trabboc-
chetto , che si apre per farlo cadere in un
tiratoio che vi sta sotto , il compare nasco-
sto dietro la tela passa il suo braccio - nel-
I’ interiore della tavola , per sostituire un se-
condo fazzoletto simile al primo , in seguito
egli ferma il trabocchetto , che serrande per-
fettamente con i suoi lati , sembra non fare
che un sol pezzo con la superficie della ta-
vola, ed inganna con tal mezzo gli occhi de-
gli spettatori i pid increduli ed avveduti.

L’ uccello arlifiziale che canta al comando
della compagnia,

Questo uccello posato sopra d’ una botti-
glia canta, senza alcuno apparecchio prelimi-
nare , tutte I’ arie che se gli domantﬂmo , 0
che verranno sonate da uno o pil istrumen-
ti dell’ orchestra , senza eccettuare quelle che
dai musici consumati nella loro arte si posso-
no comporre all’ improvviso innanti a lui. E-
gli canta egualmente bene , alloch viene tras-
portato da una bottiglia in un altra sopra diffe-



renti tavole , il vento che gli sorte dal suo
becco smorza una candela per riaccenderla di
nnovo , e ¢id lo fa anche quando egli noné
pitt posato sopra la sua bottiglia , e trovasi
nelle mani del giuocatore.

Spiegasione. .

Dietro la tela , di cui una parte " copre il
tramezio , vi sono due pezzi di metallo in
forma di coni forati: questi coni che non so-
no fra di loro uguali ; servono di porta voce
al compare , o per mcglio -dire , sono questi
due echi, che rimandano la sua voce verso
differenti punti , come due specchi concavi
di diverse curvature rimandano I’ immagi-
ne ionanti del cristallo a differenti distanze.
Il compare imitando la voce di un uccello ,
seguita I’aria che li musici suonano o a me-
moria , 0 con la carta che loro vien data.
Se I’ aria che si presenta & troppo difficile
per potersi e dal compare e dai musici ese-
guire all’ improvviso , si dira alla compagnia,
che per ren£are I esperienza pit sorprenden-
si fard prima suonare un’ aria conosciuta , e
che poi si-passerd d’ improvviso a suonare
I aria proposta per sorprendere I’ uccello , e
metterlo nella impossibilitd di cantare cid che
se gli presenta: alcuno dei musici profitta di
questo momento per gettare rapidamente un
colpo d’ occhio sulla difficoltd proposta , e
non comincerd ad eseguirla che dopo di aver- -
‘la studiata a sufficienza. Il compare impicga
i due cifferenti echi per rimandare la sua
voce a differenti panti , secondo i varj siti
e distanze , in. cui si troveranno le tavole e
le bottiglie con I' uccello.
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L’uctello ha nel sno corpo un piccolo man-
ticetto doppio .,  come quello di un organetto
a mano, e nelli suoi piedi una caviglia mo-
bile , che fa ginocare il mantice ; questa ca- °
viglia entrando nel collo della bottiglia , si
appoggia sopra un pezzetto di legno che non si
lascia vedere , poiché il vetro ¢ opaco. Que-
sta pezza, posando verticalmente sopra il fon-
do mobile della bottiglia , pud facilmente
muovere il mantice, ed esser posta in movimen-
to dalle molle .che sonv sotto il tappeto , al-
lorche il compare tira il filo @’ acciaro’ na-
scosto nel piede della tavola: con’ questo mez-
zo si fa agire. il mantice per ismorzare la can-
dela, e per .provare agli spettatori, che i suoni
sono realmente formati nella gorga dell’ uc-
cello , mediante il vento che sorte.dal suo
- becco. Quando si prende I’ uccello nelle ma-
ni, quello stesso che lo prende agita con uno
delli suoi diti il mantice , ed il vento spe-
gnendo similmente la candela , persuade alla
compagnia , che I’ uccello canta indipenden—
temente dalle macchine nascoste ‘nella taa.
vola e dietro il tramezzo. La candela non:
essendo spenta che nell’ istante , 1a meccia an-
cora calda non si pud approssimare al becco
dell’ uccello senza riaccendersi , purche si ab<
bia cura di mettere un tautino di fior di zol-
fo, che produce I’ effetto del zolfanello.

La carta che balla.

~ Si fa tirare una carta da qualcheduno, e
si mischia con.le altre , e se le ordina di
comparire sopra del muro , ella subito com-
pariri: in seguito avanzandosi ella come le ver~
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ri éomanda'to, caminerd per una linea inclina-
ta salendo da diritta :a sinistra : sparird poi in
un istante per riapparire di- bel nuovo', e per~
correra per una linea orizzontale. '

Spiegasione '

* Questo giuoca & semplice, percid avrei po-

tuto dispensarmi di parlare. Egli consiste prin-

cipalmente nel fare tirare dal mazzo una car<

ta forzata , ‘che ‘devesi riconoscere al  taito ,

perch’ ella ‘¢ o pid larga o pid lunga delle
altre. Dopo averla mischiata con le altre, si

leva destramente dal mazzo per’ fare osserva-
re, ch’ ella pitx non v’ ¢, ed all’ istante che

se le comanda di apparire sulla muraglia , il

compare tira destramente un filo, in capo al.
quale & attaccata una carta simile , che-sor-

te da dietro' uno specchio ; un altro filo for<
temente teso , che passa fra due anclletti di

seta attaccati dietro di essa carta, le -da il

comodo di dirigersi lango esso , allorché dal-

¥ altro filo & tirato. '

La carla inchiodata al muro con un 'cblpé'
di pistola.

Si fa tirare una carta , e si priega la per-

- sona , che I’ ha presa , di lacerarné una pic-
cola porzione , e di conservarla  per poterla

riconoscere. Si prende la carta cosi marcata,

e si finisce di stracciarla e ridurla in polve-

re (*). Si fa caricare una pistola , nel-

———

(*) Il Cavcalier Pinetti- si contentd di fur
vedere , che ella fosse ‘rimasta mischiala
nel ginocodelle carte , ch’ egli poi buttd inaria. -



la quale si confondono ‘le ceneri con la pol-
vere ; in luogo di una palla di piombo ,
si fa mettere nella canna un chiodetto mar-
cato da alcuno -della compagnia ; in se-
guito si getta il. giuoco , ossia il mawzetto
delle -carte in aria , e si tira un colpo di pi-

stola , e la carta bruciata si trova inchioda-"

ta in faccia al muro. Si prende il pexetto la-
cerato , ed approssimato alla medesima , ‘si
vede che combacia perfettamente, ed il chio-
detto che la tiene & riconosciuto per quello stes-
so marcato. N :

Spiegasione.

Quando il giuocator di mano vede, che si

¢ lacerata la carta in unma sua parte, egli -

~ passa nel suo gabinetto , prende una carta
_ simile , e le fa uua lacerazione consimile. Ri-
tornato nel suo teatro egli dimanda la car-
ta tirata a sorte , la fa passare destramente
sotto il mazzetto , ossia ginoco delle carte,
e sostituiste quella ch’ egli prepard , affine
di farla bruciare in vece della prima.

Quando la pistola’ & intieramente caricata,

" egli prende un primo pretesto di dimostrare
come bisogna armarla , tirarla, e maneggiar~
la ; e profitta con questo mezzo di aprire un
buco , che si trova sotto la canna vicino il
focone , per estrarre il chiodettq, che per il

sao i-oprio peso gli caderd nelle mani: e

chiu
colo cerchio di ferro, fa in modo, che nes-
sano possa avvedersene. In questo frattempo
egli priega alcano di rimettere della polvere

ndo I’ apertura cou una specie di pic-

e della carta nella pistola , e frattanto egli’
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porta la carta ed il chiodetto al suo compare,
questo I inchioda sollecitamente sopra un pez<
zetto di tavola quadrata , che serve a turare
ermeticamente un forame. che vi ¢ nel tra-
mezzo , ¢ nella tapezzeria che lo ricopre, ma
che non si pud vedere, perché egli ¢ coperto
da un pezzetto di taperzeria, ossia di drappo
simile. Con questo mezzo la carta gid appli-
ctata al trameizo non pud ancora vedersi :
il peuzetto di tapereria, che la ricopre & de~
bolmente attaccato da un lato con due spille,
e dall’ altro vi & un filo del quale il compare
tiene una estremitd nelle sue mani. Subito che
questo ultimo sente il colpo di pistola, egli
tira il filo per far passare rapidamente il
peuzetto di tapemeria dietro uno specchio: la
carta. comparisce,, ‘¢ come & la medesima, che
fu marcata , non men che il chiodetto, che
fu posto nella pistola, non & sorprendente ,
che questo ginoco difficile ad indovinarsi, ab-
bia ottenuto gli applausi della moltitudine.
Nota. Se alcuno sospettasse d’ essérsi fatto
sparire il chiodetto ch’ era nella pistola, bi-
sogna protestare contro dei sospetti , e sara
pregato di- ritornare !’ indimani per vedere
il contrario : allora se gli presenta una pi-
stola , della quale se gli dimostrano tutte le
- peuze, per fargli vedere che non siavi alcuna
preparazione : se gli fa caricare con uu chio-
do che si fard marcare da una persona d’in-
telligenza , e si mostra a molte altre , fin-
gendo dimenticarsi di farle marcare. In que-
sto caso la carta si trovera inchiodata con un
altro chiodetto: ma per persuadere alla com-
‘pagnia, che quello sia il medesimo, si spac-
eia arditamente , che il chiodo sia stato ri-.
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conosciuto da molte persone , e s’ invitano
gli spettatori a venire per riconoscerlo.

La Carta bruciata che si fa trovare in un

.. orologio. ‘

- Si fard tirare una carta a sorte, e si fa-
ranno dare dalla compagnia tre orologi, li
quali si faranno mettere da uno degli spet-

fatori in tre cartocci , e si disporranno so-

pra di una tavola coperti da wna salvietta (*):
si fa bruciare la carta .estratta per mettere
le ceneri in una scatoletta , subito appresso
si riaprird la scatoletta , e le ceneri pit non

-si ritroveranno. Si mettono li tre orologi so-

pra un piattello , e se ne fard scegliere uno
da una persona della compagnia; questa me-
desima persona apre la mostra , e trova im-

" mediatamente sotto il vetro un pezzetto di

carta Qruciata , e nell’ interiore della - cassa

.dell’ orologio una piccola carta rappresentante -

in miniatura quella che si ¢ ridotta in cenere.

: Sfiega:ione; :

La carta -estratta a sorte resta gid cono-
sciuta dal facitor de’ giuochi per il mezzo in-
dicato alla pag. 39. -

Le mostre , o s1ano gli orologi ben invol-
tati nella carta si dispongono sopra il tra-

-bocchetto , di cai abbiamo parlato alla. pa-
‘Bina 43. Quando si & fatto sapere al com-

(*) Il Cavalier Pinetti T ha :fauo mettere
sotto tre bicchieri di vetro , coperii dalle ma~
ni di tre persone della compugniag



pare qual & la carta che & stata tirata, egli
stende il braccio nell’ interior della tavola
.per prendere una delle mostre, e metterle den-
tro cid si vuol far trovare: bisogha, che le
mostre siano coperte di- una salvietta posata
sopra delle bottiglie ; o .altri oggetti simili ,
perche non si veda muovere la salvietta, al-
lorehe il compare prendera la mostra.. "
Si presenteranno le tre mostre sopra di un
soadino, a qualcheduno , mettendo innanti-a
_lui quella, in cui il compare avra posta la
carta in miniatura, e che egli ha controssegna-
to con stracciare un po di carta del cartoccio.
.Se la persona & scaltra,, e che per mali-
zia cerca di non prendere la mostra che &
a luj pid vicina, allor si priega di confon-
derle insieme sotto pretesto di abbellire - il
giuoco , e si mette in- opra lo stratagemma ,
di cui abbiamo parlato alla pagina 43.
Intorno al mezzo impiegato per far sparire
da dentro una scatola le ceneri della carta
braciata , egli consiste a mettere nel coper-
chio un pexzo_di legno o di cartone , chelo
ricmpisse esattamente per lungo e per largo
in tutto il suo giro, il quale possa cadere
nel fondo della scatola , allorche - questa si
ferma. Questo pezzo di legno o di ‘cartone ,
essendo del medesimo colore che I interiore
" della scatola forma per tal mezzo un doppio
fondo , e nasconde le ceneri all’ occhio dello
spettatare (*), il quale in:tal momento &
(*) Il Cayalier. Pinetti st é*servito di una
scatola d’ argento, e quindi tutt’i pessi essendo
del medesimo melallo, gli é riascita facilis~
sima P illusione. E . '
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forzato a credere , che le ceneri siano di 1A~
sorjite per combinarsi di nuovo , ¢ pmdnrrc .
la carta in miniatura , che si trova mell’ ¢-
rologio. S .

Una moneta serrata m una scatola sorte da
quella sens’ esser toccata.

Si priega/una persona della c()mpagnin di
tenere.in mano una scatola , nella qualo si
niette in sua presenra una moneta o un’anel-
'lo : il giocoliere si allontaua da quélla per- -
sona, e la' prega dimenare un poco la scato-
la 5 ¢ sente, che la moneta rumeoreggia , la
priega la. scconda volta di agitarla, ¢ la mo-
‘meta non si sente pid: alla terza Yolta clla
si fa nuovamente sentire, ma alla quarta npon
si trova pit, si fa ritrovare nella scarpa di-
una persona della compagnia. B

Spiegasione

Bisogna avere una scatola fatta espressadv
mente a quest’o getto,che noi non deéscriveremo
qui , pmche tutti i maestri Torpieri sanno
farla. Quella, che ha cagionato tanta ammi-
razione a Parigi, ed alla Corte, non diffe-"
risce dalle altre , se non perché ella & un po-
co meglio fatta , e che appartiene ad un uo-
mo che sa abbellire i ginochi con: ogni sorta
di circostanza. Questa scatola & fatta di ma-

.niera , che agitandola dolcemente di alto in -
basso , ella fa sentire la' moneta che racchin-
de ; ma dimenandola al contrario. fortemente
in linea orizzontale , una piccola molla cade
sopra la moneta , e I lmpedlsoe di farsi sen~
tire ; cid che fa credere, ch’ ella non vi sia
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pit. Quello che fa il ginoco tocca allora la
scatoletta sotto  pretesto di meostrare come
debba agitarsi : e tuttoccht ella sia chiusa a
chiave , cgli ne cava destramente la moneta,
poiché vi ¢ una piccola fenditura che si apre
secrctamente , profittando del momento - per
metterle dentro upa falsa moneta. Egli resti-
tuisce la scatolctta alla medesima persona , ¢
gli dd ad intendere ancora , che la moneta
vi sia 0 pop vi sia, come a lui piace, se-
condo la maniera con cui fara agitare la sca-
tola. Finalmente fa trovare la moueta nella
scarpa di una persona, sia perché questa per-
sona & di saa intelligenza con dare a quella
una moneta consimile , sia perché egli man-
‘da alcuno , affine di buttarglicla destramente
sotto ai piedi , ed in questo ultimo caso ella
si trovera semplicemente per terra , e si fard
credere alla persona , che nel scalzarsi le sia
caduta dalla scarpa.

La serittura nascosta in una tabacchiera ,
dalla quale si cava, senza loccarla, per
farla trovare dentro una candela.

Si domarnca una scatola a qualchedund del-
la .compagnia , dalla quale se ne cavera il ta-
bacco § e si priega un’ altra persona di scri-

. vere una frase a suo piacere sopra un pezzet-
to di carta : si fa mettere questo scritto nel-
la scatola ; e poi si fara tirare fuori da una
altra persona , si fara bruciare e ridurre in
cenere: finalmente si fara trovare in una can~
dela ad arbitrio de’ circostanti. /

; - _Spiegazione
, La scatola che si fa dare non deve essere .
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n¢ di oro, n¢ di argento, n¢ a cerniera ;-
basta soltanto che sia una scatola rotonda di
.cartone , il di cui interioré sia oscuro , e che
possa levarsi il coperchio. Frattanto che lo'.
spettatore.scrive la- frase domandatagli, "si
-porta via il. ceperchio. come per . distrazione
nel gabinetto vicino : ‘si applica prontamente
sopra una foglia di piombo, che si . taglia
con le forbici per formare un doppio fonde °
simile a quello., di cui abbiamo parlato alla
pagina 50 ; si mette nel coperchio una pic~ -
cola carta piegata in quattro nascosta sotto ,
€ si ritorna -sul teatro : si fa di poi piegare
la carta , che & stata scritta nella forma di
quella ; che sta nascosta ncl coperchio, si. -
priega lo spettatore di mettere la sua scrittu~ °
ra dentro della scatola , e si .copre , ed il -
doppio foudo che ¢ dentro il coperéhio casca - -
nella scatola , naseonde la scrittura; e lascia’
solo vedere )’ altra carta, : S

In pigliando questa seconda per bruciarla,
lo spettatore s’ inganna , e laseia senza saper=
lo la sug scrittura nella scatola. Viene pregato”
allora di mettere questo falso seritto in un
cartoceio , e di approssimarlo alla candela per
essere braciato, e di tenerlo in modo distante
dalla fiamma , che si- accenda lentamente :
questa ultima circostanza non & che un pre-
testo per guadagnar tempo. Fra questo men-
tre il giuocator di mano -porta nel suo gabi-
netto la scatola colla scrittura : egli ha una
candela preparata ,- che nel fondo ¢ stata per-
forata con un ferro di figura conica ; ed in
questo forame conico egli mette con 'destrezza .
la scrittura , di cui si parla : riempie indi il
cono della candela con della cera, in modo

- | \



«che nulla piu si veda , riporta sul teatra il
candeliere con questa candela, lo mischia con
gli altri, e poi lo fa scegliere- a preferenza
collo stratagemma descritto alla pagina 43.

Nota., 1. Che bisogna servirsi presso a po-
co del medesimo mezzo. per fare - ritrovare la
scrittura.in un marangolo, o limone; 2. che
per rendere guesto giuoco ammirevole , biso-
gra impjegare nel medesimo tempo due ta-
bacchiere , e due scritti, de’ quali uno sia
stato formato da una persona d’ intelligenza.
Questa persona avendo anticipatamente som-.
ministrate cinque o sei scritti simili, si pos-
sono con essi preparare cinque o sei candele
per poterne far scegliere una libertd di chi
vuole. Questa circostanza rende il ginoco quasi
miracoloso agli occhi de’ pitt avveduti. Se si
verra accusato di essere d’ intelligenza , si
prova il contrario , dicendo che si & fatto il
givnoco colla- tabacchiera di un uomo, che non
¢ di sna conoscenza , e che si puo fare al-
trettanto di faccia a faccia di qualunque per-
sona.- Se si sospetta d’essersi fatto un doppio
fondo, allorché si porto via il coperchio, della
" scatola si risponde che si & anche fatto il
giuoco con un altro coperchio , che non si &
portato via ; e con questa complicazione , e
per quasta moltiplicits di mezi si confondo-
®o gli spiriti i pid penetranti.

Tre temperini posti in un vaso d argenlo ,
O uno delli tre salla per terra al comando
.- dello spettatore. . -

- Si domandano .tre temperini a differenti per-
sone deila compagnia , e si mettono dentro
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un piccol vaso d*argento sopra di una ta-
vola , e si fa osservare ch’ ella non ha veru~
na comunicazione , ¢ che nel vaso nom v' &

alcuna preparazione : frattanto ‘pell’ istante -

desiderato , quello de’ temperini , che uno
delli spettatori ha scelto liberamente salta
_per terra,, e gli altri restano immobili.. -

Spiegasione.
2

Quando si & posato il vasetto aopra della-

tavola , si mette nel fondo uno scado d'ar-’

.gento attaccato nel meszo ad un piccolo filo
di seta nera ; questo filo monta perpendico-
larmente sino al tetto, e va a terminadre nel-
le mani del compare ; questo qui tira il filo
all’ istante desiderato , e fa saltare destrag
ménte il temperino del mezo , ch’ & il solo
appoggiato sopra lo scudo d’ argento, gli al-
tri toccando immediatamente il fonde del vaso
‘Testano immobili., - ‘ .
‘Nota. Se lo spettatore per malizia, o per
accidente dimanda , che si faccia saltare un
altro delli due temperini , si fard sembiante
di non intendere di quali delli due ei- vuol
parlare : e toccheransi allora 1i due tempe-
rini , come per mostrarli con il dito , e per
dimandare s’ egli ¢ il primo o il secondo quel-
lo, di cui si parla: si profitta allora del
momento per appoggiare prontamente sopra

il piccolo. scudo il solo temperino -designato

dallo spettatore, ed il giuoco riuscirA come
dev’ essere : ma rare volte si avra bisogno di
questo .mezzo termine , poiche costa dall es-
pevieuza , chela compagnia sceglie sempre-
quello del mezzo. .
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. - H balle dell uago. o

Si portane. tre uova sopra il teatro, e se ne:
faettono due sopra una tavola, ed il terzo:
in un cappello ; si priega qualcheduno di:
prestare un piccolo bastoncino, e si fa ve-
dere , che nel bastone non'vi ¢ preparazione
veruna ; questo si posa a traverso sopra del
cappello , in questo momento il cappello ca-
de per terra , e I’ uovo resta unito alla can~
na , come se fosse attaccato con della colla.
L’ orchestra allora comincia a suonare qual-
che pezzo di musica, e I' uovo, come se fosse
sensibile all’ armonia , sdracciola girandosi da
ua capo all’ altro del bastone , e non cessa-
no i suoi movimenti ; se non quando la mu-
sica finisce. L ‘ .
Spiegasione.

L’ wovo ¢ attaccato ad wun filo per meizo
di una piccola caviglia fatta entrare lunghes-
s0 , e che si trova appoggiata traversalmente
sopra la faccia interiore della scorza. Il buco
fatto per introdurla & turato con della cera
bi anca. ' .

L’ altra estremitd del filo resta attaccata
- all’ abito di colni che fa il giuoco, per mez--
. 20 di una spilla voltata ad uncino, la canna,
ossia bastone ; passando. al disotto del filo
vicino all’ wevo , gli serve di punto d’ ap=~
poggio. Subito che la musica .-comincia , il
giocoliere spinge il hastone da dritta a sini=
stra , o da sinistra a dritta , allora sembra
di primo lancio , che )’ wovo percorra il ba-
stoue in tutta Ja sma langhezza: ma non &
cosl , poiche¢ egli costantemente attaccato al
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suo filo, ed il suo centro di gravita resta sem-
rre alla medesima distanza dalla spilla , che
o sostiene ; ell’ & la canna ossia il bastone , la

~ quale sdrucciolando , presenta successivamente

differenti punti alla superficie dell’ uovo.

Nota: Per produrre I’ illusione , e far cre-
dere alla compagnia, che sia I’ wovo che cam—
mina verso i differenti puati. defla canma,
quello che fa i giuochi si gira qxnrycleé sopra
1 suoi talloni ; con questo meuosluovo nel
medesimo tempo che quello si rivolge 5 ri-
ceve effettivamente un movimentd di- bran~ .
slazione agli occhi dello spettatore ; tuttoché
restasse sémpre nella medesima - distanza dek
punto , dov’ ¢ attaccato. )

L’ uocello morto, e risuscitalo.

Quello delli tre uovi, che si & fatto balla-
re sopra del bastote, rompendosi per far ve- .
dere , ch’ egli non conteneva alcana prepara-
zione , si prendono li due altri che si erano
lasciati sopra della tavola, e se ne fa sciegliere
uno alla compagnia : si rompe. destramente
per farne sortire un passerino o canarino vi-
vo. §’invita una dama della compagniaa pren-
dere questo uccellino nelle sue mani, e ben
presto egli ne muore. Si riprende dopo morto,
si mette sopra una tavola, sotto un bicchie-
re di cristallo , dopo qualche minuto si alza
il bicchiere , e I uceello sen vola. -

Spi?gé: ione.._'

B‘isogna vastare due uovi. , prendcm la
metd della scorza di ciascheduno ,. ¢ riaggiu-



stare. questc due metd insieme con-T ajuto di .
una piceola cinta di carta che bisegna incol-

lare come una zona o equmatore. Sendo cosi

appareechiate , elle rappresentano un uovo ;.

e possono. contenere un piccolo uccelletto vi-
vo, purché si abbia I’ attenzione di fare un

piceo.o buco con un ago , per non impedir-

gli la respirazione. : : ,

Nel¥ éstante..che si di questo uccelletto nel-
le 1hani-dellacpersona che vaol riceverlo , si .
soffuca, ;- serrandolo fortemente fra il pollice -
e I indice. In seguito si mette sotto il bicchie~
re-di vetro sopra il trabocchetto, di cui ab-
biauo ragionato: alla pagina 39, affinche il .
compare possa sostituirne um altro vivo. .

Nora. Per non andare in fallo questo giuo-
co , allorche si presentano li due _uoyi per
farne scegliere uno , bisogna mettere - quello -
che contiene I uccello dalla parte, ossia pi
prossimo alld persona , che sceglierd natural- .
mente il pid vicino , poiché non avendo al-.
cuna idea del: ginoco che si deve fare, non
ha alcuna ragione di prendere il pitt lontano ;
tuttavia perd, se ella scegliera quest’ ultimo, ..
il raggiro non manchera : subito si speuerd
questo uovo e si dird. ,, Voi vedete madama, .
s> chie questo & un uovo fresco e naturale, e
s, sarebbe succeduto lo stesso dell’ altro, se
sy Voi I’ aveste scelto , volete voi , che vi sia
»» Del seconde un sorgio un uccello? e se mai -
domandasse un sorcio sembra, che.il ginoco-
lare. resterebbe- sorpreso; ma puéd ben disbri-
garsene con un seconda stratagemma. Egli do-
mandera il consenso di altre dame, e racco-
gliendo i voti , la maggioranza si trovera ve-
risimilmcnte pell’ uceéllo ; € se finalmente la-
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pluraritd de’ voti sard per il sorcio, cosa ?nai
si dovra fare, potendosi mostrare che un ue~
celletto ? Mio caro lettore , se dopo ci6 che
noi ‘abbiamo detto, voi dubitate ancora il man-
carvi un ritrovato per far riuscire il ginoco,
servitevi di questo’ (*). Fate sembianza di non
fare attenzione a‘' quelli che preferiscono il
piccolo quadrupede ; dirigetevi ad una di
quelle persone che vogliono veder I’ uccellino,
domundatele: se lo vaole morto o ‘vivo , e per
esser sicuro del saceesso , tenetevi pronto a -

- soffecarlo ‘pel' caso di bisogno.

La testa d voro,- ohe salta:e balla in un bic-
chiere , per rispondere alle differenti do-

mande.

Per far- vedere che questa testa & ben ive-
“lata , si mettono parécchi scudi di argento in
fondo al bicchiere , ed un coperchio sopra
che lo ricopra” perfettamente : tutto cid non
impedisce , cha questa testa ( quale si dice
-di essere d’ oro massiccio ) salti.nel bicchiere
~per rispondere , per mezzo di numeri, o per
il- si ed il no, a qualunque questione che se
le faccia. In questo medesimo tempo un pac-
chetto d’ anelli posto accanto in un altro bic-
chiere , fard i medesimi movimenti, come per
simpatia. ' ’

(") It miglior meszo si é quello di racco-
gliere segretamente i voti, e pubblicare , che
il maggior numero delle dame voglia vedere
Puccelloy ed indirizzare il discorso cerso una

di quelle y che abbia dato per esso il suo voto.
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. Spiegasione. -
. .- Alla prima. testa che si & fatta vedere alla
compagnia , se:ne sostituisce una seconda,che
,si prende sopra la-tavola., dove si ha da fare
* I operazi me. Questa seconda testa & attaccata
ad un filo di seta , che passando a traverso
“della tavola va a finire sotto il teatro.(*)
‘nelle. mani del compare : questo filo-in luo-
..go appoggiato sull’ orlo del bicchiere , dove
il coperchio gl’ impedirebbe di scorrere ; pas-
_sa per una piccola fenditura , i di cui lati
. sono ben lcvigati e lisci , affine di poter egli
. scorTere senza rompersi. : -
Nofa. Li scudi, che si mettono nel fondo
del bicchiere sotto ‘pretesto di impedire la co-
. municazione fra la-testa d’oroe le macchine
che si potrebbe sospettare , Ehe vi fosscro nel-
la tavola , mon sono tulto affatto inutili ¢
poichd servone essi di contrappeso per impe-
dire , che il bicchiere si inclinasse quando si
. tira il filo (**).

Gli alz'elli infilali in una doppid feltuécia. :

In un gran numero di anelli apprestati dal-
la compagnia si fan_passare due fettuccie,
(*) O nel véto della tavola istessa, in cui
. pud entrare il braccio e la mano del compare
. «come &i dissé alla pagina 41. :
(**) Gli anelii sono tirati nel modo istesso
che la testa d ora. ‘
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delle quali in seguito si di a tenere I estre-
mitd a.due delli spettatori. Indi senza mal-
trattarli , ¢ senza far wuscire gli anelli per al-
cuna delle loro estremita-, vengono questi
staccati dalle fettuccie , e restituiti a quelli,
ai quali appartengono. :

Spiegasione

Egli-¢ gid un secolo, che Ozanam fe’stam-
pave nclle sue ricreazioni matematiche la ma-
niera di fare questo giuoco , egli & conosciu-
to dai giuocatori de’ bussolotti sotto il nome
di Rosario della mia nonna , poiché in vece
di anelli infilzati eglivo impiegano delli pic-
coli globoletti. . Per farlo con successo , ecco
come bisogna regolarsi. Piegate primieramen-
te da una parte in dappio una prima fettuc-
cia , di ‘maniera che le sue due estremita si
tocchino ; fate lo stesso con la seconda : e
nel mezzo cucitele insieme con un sottilissimo
fil di seta del medesimo colore ; sendo cosi
preparate preventivamente , quando voi vole-
te fare il ginoco , date ad uno d.gli spetta-
tori le due estremitd della prima fettuccia ,
ed all’ altro le altre due estremita della secon-
da ; con un tal mezzo i loro occhi saranno
ingannati , ciascuno erederd di tenere nelle
sue mani le due estremitd delle fettuccie dif-
ferenti : ma non sard vero, poich¢ se in que~
sla posizione esse verranno a tirare ben for-
te per rompere la seta, che le tiene cucite,
le due fetuccie si separeranno, e gli anelli
cadranno per terra. Per evitare questo acci-
dente, e per terminare con successo il giuo-
co, bisogna pregargli di avvicinzrsi I’ uno

- L]
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all’ altro , e fare , che formino un modo con’
esse due fettuccie , rendendo. all’ uno ed al-- -
I'altrole oppostc estremitd che tenevano avan-
ti : con questo mezzo ciascuno terra allora le
due estremitd di due fettuccie differenti. La
soperchieria non potrd piu allora discoprirsi,
gli anelli che non sono stati giammai traver- -
siti da tutte due le fettuccie , sono levati
ben facilmente , allorché si rompe il filo; e
o spettatore che li ha creduti bene infilzati,
resta attonito in vedere ehe essi pitnon lo sono.

La carta indovinata ad occhi bendati.

- Si fa tirare sopra il teatro da un mazzo di
carte una porzione, da qualcheduno degli
spettatori dei primi palchetti : una femmina
esce ‘allora sopra il teatro ,'e si fa bendare
'gli occhi per non scorgere alcun segno, che.
le .potesse venir fatto , e nomina tutte le car-
te che sono state tirate, senza punto shaglia-:
re n¢ il loro numero , n¢ la loro qualita.
Spiegazione. ,
Le-carte sono disposte , eome noi abbiamo
" det'o alla pag. 39 ; subito che il' giocoliere
ha fatto tirare il mazzetto delle carte ; egli
ne lascia una per farla passare sotto il giuo-
co , quella appanto che era immediatamente
sotto le carte tirate, ed avendola destramente
guardata , ne avverte la donna nell’ istante -
medesimo , ch’ egli promette di prendere tut-
te le precauzioni per non farle conoscere cosa
alcuna 1 egli dice, che non parlerd affatto,
-nel mentre che la femmind nominera le car-
te ; che la persona che le tiene , deve "con-
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tententarsi di mostrarle alla compagnia senia
dire per esempio — questa é una tale carla —
con questo mezzo egli nomina destramente qucl-
Ia carta che ¢ sotto : la femmina che lo ascol -
ta, che sa a memoria I’ ordine e disposizione
delle carte , nomina quelle che vengono ap-
presso vale a dire, che facendole intendere,
che la 15, & «i sotto, ella-nomina la 16, la
17 ec Dopo di aver nominato tutte le carte
che sono nel mazzetto , il marito che in tut-
to questo tempo non avea piente detto; rom-
pe il silenzio , e priega la persona che le avea
scelte , di dimandare quante sono le altre che
restano a nominare ; la femmina , che & av-
vertita di questa domanda', che niente pid
rimane , risponde di non esservene altre.

Nota. Subito che lo spettatore avra tirato da
‘mezzo al mezzo una porzione di carte, bisogna
pregarlo, che le mescoli insieme ; senza questa
precauz-one, siavvederebbe , che vengono chia=

_mate nel medesimo ordine, in cui si trovano,
e conchiuderebbe con ragione, che quella dis-
posizione serve per farle conoscere.

La lampada simpatica.

Si mette questa lampada sopra una tavola,
ed il giocolare si alloutana per soffiare den-
tro un tubo, senza dirigere il vento verso il
luogo ov’ella si trova , e frattanto quella si
smorza cosi subito , come se si soffiasse so-
pra di essa (*). ’

(*) Il Cavalier Pinctli fece vedere il mes
esimo giugco con una staluctta rappresentarn-
te un giardiniere , che avea sopra la testa un
canestro di fiori ,su di cui vi erano dse bu~
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Spiegaszione.

- 11,candeliere’, che sostiene questa lampada
ha nel suo piede un manticetto, il di cui vento
¢ portato verso la fiamma da un piccelo cannel-
letto. Il compare col muovere le molle nascoste
sotto il tappeto , fa ginocare il mantice per smor-
2are. la lampada nell’ istante conveniente.

Nora. Si-puod fare questa esperienza senza
mettere il manticetto nel piede del candelie- .
re ; basta impiegare un piccolo meccanismo,
che faccia tuffare il lucignolo nell’ olio , al-
lorcht si fanno muovere le molle che sono
nella tavola ; ma questo ultimo modo deve
essere rigettato; poicheé il lucignuolo trovan-
dosi inzuppato d’ olio , non si lascia con sol-
lecitudine riaceendere di nuovo per replicare
¥ esperimento se bisogna. :

Il piccolo cacciatore.

Questa & una figurina dell’ altezza del pic-
colo turco , di cui si & parlato alla pag. 38.
Iilla tiene un arco nelle sue mani con una
freccia , ehe parte all’ istante .che comanda
la compagnia , per colpire up cartone situato
dirimpetto su d’ una colonnetta. Questo car-
tone & diviso in varj circoli numerati , ¢ la
freccia va sempre a colpire quello, che vuo-
le la compagnia.. ‘

. _—
gie accese , e queste alla volontk e comando
di ciascuno si spegnevans o una dopo ! altra-
o insieme, come faceva piacere..
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S/.z_iegazibné.

1’ azione della molla che caccia la freccia

e ritenuta, pec un momento , da una cavi-
glia, che il compare tira quando & di biso~
gno , con muovere le molle nascoste nella ta-
vola. Allorch¢ vien tirata questa caviglia, la
freccia corre rapidamente verso il carlone, co-
me il cane di una pistola va a percuoterel’ acciae
rino nell’ istante , che I’ indice tira il grillo,
~ Nel posare I’ automato sopra la lavola, bi-
sogna- situarlo in maniera , che la freccia sia
diretta verso uno dei circoli numerati del car-
tone: lo che sara tanto piu facile per quan-
to il cartone sard distante. Per far. scegliere
il numero verso il quale si & appuntata la
freccia , bisogna presentare ad uno degli spet~
un mazzo di carte , e fargli scegliere il nu-
mero che bisogna ; lo che dipende da una
destrezza particolare , che non e possibile di
descrivere con le parole. Frattanto si puo di~
re generalmenie ; 1. di mettere sotto del maz-
- zeto la carta, che si vuol far scegliere : 2.
tonerla sempre nel medesimo luogo tuttoche
si mischiassero, o si fingesse di mischiare le
carte per far credere , che non si ha in ve-
duta veruna carta : 3. in tagliare ossia alza~
re le carte, e far passare nel mewo la carta
designata nel ’ istante, che-si presenta il maz-
zetto : 4. a far passare molte carte innanti
le mani dello spettatore per fargli credere ,
che egli possa sceglicre indifferentemente: 5.
a far passare queste medesime carte con mol-
ta sollecitudine e speditezza, perché non ab-
bia tempo di sceglierne alcuna: 6. finalmente
fargli sdrucciolare’ destramente nelle mani la
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carta , che se gli vuolc far prendere; e
nell’ istante istesso si prega, per-deluderlo, di
prendere quclla che pid gli piaccia.

.

La palla buttata in un casotlo a tre parte la
- quale anderd a sorlire da una di quelle ,-
- che’ si vuole. (*). . .

.+ Spiegaszione.

. Un canale inclinato, nel quale rotola la
palla nol discendere, ha nella sua parté in-
feviore a differenti altezze due buchi, che si
fermano con delle linguette o animelle , che
il compdre pud aprire, per mezzo delle mol-
le. Questi due buchi formano I’ apertura e le
estremita di due altri canali, che vanno a.
finire uno a destra I’ altro a sinista a due porte
dilferenti , ed il primo canale va a finire alla
porta di mezzo. ,

. Se si domanda che la palla sorta per la
porta che & a destra , il compare spinge una
molla per aprire la prima animella : che la
palla deve rincontrare nello scenderve; essen-
do aperta questa animella , la palla non puo
passave in quel luofo senza cadere pella pro-
pria sua gravitd nel secondo canale, che la
conduce alla porta che & sulla diritta.

- Se si demanda che la palla passi pe!la por- .
1a a sinistra , il compare con I’ ajuto di una
altra mella , apre la seconda animella ,.e la
. : —_— : o\
.M Il Cavalier Pinetti ha mostrato al Pub-
blico una tal macchinetta éon selte porte, e
la palla veniva a cadero in una di. quelle ,
che si voleva dagli speltaloni. :
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‘palla_passa allora su la prima che @ serrata ,
e cade necessariamente nella seconda , che eon
"il suo canale la conduce alla parte sinistra.
Finalmeater, se si vuole che esca dalla por~

ta di megzo , il compuare non ha ‘da far nul-
la, poiché il canale la divige direttamente in
quel luogo,essendo tutti serrati gli altri buchi.

TEOFRASTO PARACELSO.

.Q il piccione decollato con an eolpo di
spada (*) tirala alla sua ombra, o ‘alla
sua unmagtne. *

. o

Si da a questo giwoco il nome di Teofra-
sto Paracelso , poiche si pretende che un no--
mo di questo nome abbia ucgiso il suo fratel-
lo, dando un colpo di puguale al di lui ri-
tratto. Questo aneddoto, che-senz’ altro non
¢ rapportato da Storici contemporanei , n¢ da
testimoni oculari, deve essere riguardata sen-
za contraddiziond , come apocrifo. "Che ‘che
siasi di quest’ idea , il ginoco di cui si parla
consiste in attaccare il ecollo di un ‘piccione

'in mezzo a due fettuccie ben tiranti, soste-

nute da due colonue , e decapitare questo ‘ani-

‘male senza toccarlo, nell’ istante che si tira un

~~eolpo di spada all’ uccello dipinto in un cartone.

Spiegazione S
Le due fettuccie , in’ nf?zzo alle quali si

(*) &l Cavalier Pineiti ha fatto questo ginoca

" ¢eon un colpo di pistola , nella quale pose U e~
‘stremite di una lista di carta,la di cui estre=
mita oppogsla cingeva il collo del. piccione.



mctte il collo del piccione , tengono nascosta
una piccola lama d”acciajo ben - tagliente, e
arroncigliata in forma di falce , questa lama
a attaccata ad un cordnne di seta , che - passa
entro le fettuccie e nel mezzo d’' una delle co-
lonne , e va a finire relle mani del compare.
Il collo dcl piccione deve essere fermato
da una specie d' anello di seta , perché non
" possa andare 4@ ipunanti, neé indictro. Quello
che fa il giuoco, trando il “colpo della spada
all’ uccello in pittura , di un gran colpo di
picde, che serve di avviso al compare per:
tivare il cordone e la falcinola che cinge il
collo ‘dal”piccione, e gli faglia la ‘testa nel
medesimo istante,

Il ramaglietto magico che sbuccia quando
R st vuole.

. Spiegazione

Gli steli di questo ramagli%tto POSsOno esse~
re di carta.ravvoltata, di ferro bianco ossia
latta, e di qualunqne altra materia, purché
siano perforati al di dentro da un cape alla
altro, hisogna : 1. forarli in' differenti punti
per applicarvi differenti masse di cera 1appre-
sentanti dei fiori', e dei frutti: 2 inviluppa-
re questa cera di taffettd gommato, o di una
pelle ben fina ; 3. incollare con proprieta ques
sti inviluppi agli steli , di ‘maniera che essi
sembrassero una di loro parte, o una pro-
langazione de’ medesimi : 4 dar loro il colore
dei fiori e de’ frutti che rappresentano : 5. far
riscaldare la cera per -fondersi, e farla cola-
re-negli steli sino-al pizde del ramaglietto.
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. - Dopo questa operazione , se si introduce del-
I’aria per il piede del rameglietto , gl’ invi-
luppi debbono ‘estendersi, gonfiarsi come una
vessica: al contrario se si estrae |’ aria , de-
vono appassirsi e sgonfiarsi, come upa ves-
cica che 5i ha fatta crepare. 11’ vento adun- .
que , che passa pella ramificazione degli ste-
li, gonfia gli invilappi come li piccoli pal- -
loni areostatici, ¢ loro di la primicra forma.
Per fare questo giuoco , bisogna comincia-
ré dal tortigliare e premere leggermente tut-
ti questi inviluppi, e renderli quasi invisibili,
facendoli -entrare negli steli profondi del ra-
maglietto : in seguito bisogna posare il rama-
glietto sopra una specie di bottiglia , che con-
tiene un piccol .mantice , il di cui fondo po-
sto in movimento per mezzo dellda molla del-
la tavola, possa far gonfiare questi invilup-

pi nel momento desiderato. - .
Nota. 1 Ch’egli & facile mettere nella bot-
tiglia un secondo mantice, che nel tirare!l’ aria.
somministrata dal primo : fard sparire i fio-
ri ed i frutti: 2 che si & dato a questo giue-
co il nome di Palingenesia, parola devivata
dal greco, che esprime una seconda generazio-
ne, poicht consiste uel creare, per cosi dire,
de’ nuovi esseri agli occhi dello spettatore: 3
che vi sono molti altri meni di fare questo
giucco (*), ma noi vediamo esser bastante lo. .

(*) Il Cavalier Pineiti in una conversazio-
ne particolare fece questo giuoco con un for-
nello ricoperto al di sopra di terra., e foglie
verdi coperte da un bicchier di cristallo , ed
in' mezzo a quelle fa uscire un ramaglietto di

 Sfior di viola , € cid_col meszo di una molla
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aver dato qui il semplice,ed il piut sorprendente.

. b} . -
L’ anello nella pistola, che si trova in segui-
to al béceo dit una tortorella , dentro un
buuletto , il quale prima si era fatlo osser-
vare e serrare. :

Si. priega alcuno di mettere il suo amello
in una pistola , che si fa caricare da uno de-
gli spettatori. Si fa vedere alla compagnia una
cassetta vuota , che si fa chiudere da un’al-
tra persona, la quale la lega con un nastro,
e la suggella. Questa cassetta & posta in se-
guito sopra una tavola, che la compagnia non
perde mai di vista. Frattanto, dopo aver ti-
rato un colpo di pistola , quando siapre questa
cassetta , vi si vede una tortorella , che tie-
ne nel suo becco il medesimo anello , che si
era realmentd posto nell’ arma a fuoco,

Spiegasione

Sotto pretesto di dimostrare la maniera
di maneggiare la pistola , si prende in ma-
no, e se ne cava I’ anello come si cava il
chiodetto descritto-alla pag. 45. Si porta al
compare , che lo lega subito al becco della
tortorella, che tiene preparata, e che allun-
gando ‘il braccio nell’ interiore della tavola , .
preme un tramezzo per aprire la trappola, che

—h.— .
che dal? interno della fornacetla lo sospinge-
va a poco a poco all insit, avendo prima fat-
tone " bruciare un’ altrie consimile , e poste le
ceneri, con della carla accesa nel ventre del

Jornello.
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abbiamo descritto alla pag. 47, porta questo
uccello sino nella cdssetta ; il di ‘cui fondo
scgretamente si apre; il nastro suggellato, che
circonda questa. cassetta , non pud impedire
lo aprirsi , poiché I"’apertura non si fa che
nella metd del suo fondo; e che si ha avato
cura di non inviluppare con un secondo giro
di fettnccia a traverso del primo , per mnon
opporsi all’ introduzione della tortoreMa.

Noi non diremo qui il mezo di fare un si-.
mile bauletto ; 1. perché vi bisognerebbe un
troppo lungo discorso per spiegare oscuramente
ua effetto semplice di un bottone , d’un in-
castro , di una scannellattara: 2. perché non
Vi ¢ falezname , ebanista, o stipettajo cosi
poco intelligente , che non sappia inventare,
© che non sappia molti secreti di questa spe-
cie. Coloro , che vorranno eseguire siffatto
giuoco , possono dunque consultare il mae-
stro medesimo , che dovra fare la cassetta, o
bauletto. :

dota. Per rendersi questo gimoco pid in-
comprensibile a coloro , che sospettano d’es-
sersi. sottratto I’ anello dalla pistola’, bisogne-
ra farlo in due maniere ; vall)e a dire, che
nel medesimo istante , che si ¢ impiegata la
procedura che noi abbiamo detto ; bisogna

. far caricare da alcuno della compagnia una
scconda pistola , della guale si dimostreranno
precedentemente tutte le peuze , per far scor~
gere , che nella canua non vi & alcun -arti-

* ficio , ne alcuna apertura dalla- quale possa

dvarsi 1" anello. Si pué mettere in questa se-
conda pistola un altro anello prestato da una
persona di confidenza , simile ad. un altro .,
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che trovasi in mano del compare per metter~
lo al ‘becco della tortorella.

XL bauletto che si apre e serra a piacere.
‘Sp,iegazione.

Vi & nel bauletto una bambola , il il cui .
.scheletro ¢ una molla a cannone, vale a dire
un filo di acciajo ravvolto a spira, con un
tal meuzo , la piccola figura , tattoché pitt.
alta del quale, puo restarsi diritta quando
quella si serra, .poiché il suo corposi allunga
e si accorcia , secondo il bisogno. Il bauletto
& appoggiato sopra delle molle ossia leve , che
comunicano il loro movimento alla stanghetta -
della serratura , subito che la bocchetta del-
la stanghetta si distacca, la molla spirale ,
di cui abbiam parlato , non trovando piu al-
“tra resistenza che il peso del coperchio, lo
sforza facilmente ad alzarsi (*)

(*) La cassetlina mosirata al Cavalier Pi-
nettt ha pregio di aprirsi e rinserrarsi da se,
al comando degli astanti. Locché esige dop-

- pia disposisione di molle , una che sospinge
il coperchio da gi in su, e I qlira oppo-
sta du sm in gia. )
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La carta che salta in aria, staccandosi da se
dal masselto, senza alcuno la tocchi.

Si fa tirare una carta, che si mescola con
I’ altre: si mette il mazetto in una specie di
gucchiajo quadrato , il quale si situa su di
una bottiglia , che le serve di piedestallo, ed
all’ istante desiderato dalla compagnia, la
carta designata salta mell’ aria.

Spiegasione

Bisogna primieramente far prendere ad uno
degli spettatori una carta forzata con il mez-
20 descritto alla pag. 65 : posare indi il giuo-
co , ossia il mazzetto delle carte nel cucchia-
jo , di maniera che la carta scelta sia appog-
giata sopra di una spilla piegata a crocco.
-Questa spilla dev’ essere” attaccata ad ua filo,
che passando tramezzo il giuoco delle carte
vada ad appoggiarsi all’ orlo superiore del cuc-
chiajo 4 .e scenda in seguito sotto il teatro a
“traverso della tavola. Con questa disposizione
‘il compare non puod tirave il filo senza  far
montare la carta ed il ‘crocchetto ; poiché il
filo scorre sopra I’orlo levigato del cucchiajo
con si poco strofinamento , come se vi fos-
se una girella. ' ‘

Se si vogliono mettere le carte nel cucchiajo
con molta lestezza, affinché lo spettatore non
si accorga di.alcuna preparazione, bisogna di
non mettere affatto quella , che si & mostra-’
ta alla compagnia : anzi al contrario, biso- .
gna lasciarla destramente sopra la tavola , e
prenderée un altro mazzctto, nel quale la car-

7
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ta 7disegnata sia stata preventivamente attac-
cata al crocchetio con il filo. v
~ Nota. Si possono far saltare successivamentc
molte altre carte, purche vi siann molti altri
simili crocchetti attaccati al medesimo filo in
certa distanza I’ uno dall’ altro.

Vi & un memo di fare questo gimoco di
una manicra cosi fina , che puo far smarrire
i pid scaltri ; poicht si priega la persona di
avvicinarsi per farle vedere evidentemente ,
che non vi sia n¢ filo, n& crocchetto ;- ma
come non abbiamo noi discoperto un tal mezzo,
¢ che ci & stato confidato dall’ inventore sotto
il suggello del segreto; saressimo depositarii in-
fedeli , e mancheresssimo alle leggi di onore,
se ora qui lo pubblicassimo. - '

L’ oriuolo pestato in un mortajo.

Si priega alcuno della compagnia a voler
prestare una mostra , € si mette subito in un
" mortajo ¢ qualche momento dopo si fa rom-
pere a colpi di pistello da un’ altra - persona
si fanno vederé le ruote , i fusi, le ‘molle ;
i Dbariletti rotti e fracassati, ed in fine poi,
dopo poclni minati, si restituisce la mostra tut-
ta inticra al padrone, chela riconoscera per sua.

Spiegazione

Dopo tutto cid che noi abbiam finora det-
to , egli & facile vedere ,'che bisogna mette-
- re il mortajo sopra il trabocchetto spiegato
nella pagina 43, e coprirlo con una salviet-
ta , affincht il compare , senza esser veduto,
possa sostituire un’ altra mostra. o

e ——
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. Se si vool riuscire a produrré I illusione
in questo caso , bisogna usar I’ attenzione di
mettere nel mortajo una seconda mostra, che
abbia gl’ inditi , il quadrante e la cassa mol-
to simili all’ altra : locché non sarda molto
difficile , sia perche si puod essere & intelli-
genza con la persona , che deve prestarla per
quel momento , sia perché puo il giuocatore
indirizzarsi semplicemente a qualcheduno, che
ha avuto occasione di vedere altre volte , il
di cui orinolo abbia veduto ed ‘esaminato nei
giorni avanti per procurarsene un altro pres-
so a poco simile a quello (*)

Dopo di aver rimesso tutti i pezzi nel mor-
tajo , bisogna ricoprirli per la seconda volta
con una salvietta , e divertire fun istante la
compagnia con qualche facezia , o con qnal-
che giuoco , per dare al compare il tempo
di raccogliere i frantursi e rimettere la prima
mostra nel mortajo. ‘ o )

Il nostro -primo progetto era di terminar
questa piccola opera :. ma la bacchetta divi-
natoria , U’ automato che givoca a scacchi ,
ed alcun altro pezzo meccanico avendo per
qualche tempo eccitata 1a pubblica cariosita ,
crediamo fare un piacere ai nostri lettori ;
nell’ aggiungere qui quanto segue.

La bacchetta divinaloria.

Si presentano alla compagnia mna dozmina

(*) Cid che dicesi dell’ orinolo , pud anche.
eseguirsi con una scatola da tabazco, o altro
“mobile 'di minor spesa, di cui possa faci!men-
te incontrarsi un altro simile. '
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di 7scatole«, e si prega qualchedvuvo di mette-
‘re segretamente in una di esse uno scudo di
‘argento. Si fanno mettere in seguito queste
scatole sopra una tavola, e poi senza aprirle
¢ senza toccarle , si fa passare sopra ciascu-
na una bacchetta , che si sostiene sopra li
due indici delle mani , e quando 'si arriva a
quella che contienc lo scudo , la bacchetta si
mctte a girare rapidamente ; locche fa crede-
re a pit d’ uno, che I’cmanazioni metalliche
siano la causa di tal rotazione. ‘

Spiegazione

Ogni scatoletta deve avere nell’ interiore un
doppio fondo mobile ; che stia poco discosto
dal primo per mezzo di uda dg¢bole molla.
_ Questo doppio fondo préme la molla , al-

lorche si abbassa per una mezza lnea per il
peso dello scudo ; con questo piceolo movimen-
to egli fa comparire al di fuori un - piccolo
chiodetto, che era prima impercettibile : al-
I’ apparizione di questo chiodetto si riconosce
la scatola , nella quale vi ¢ lo scudo.

Frattanto per insegnarc a far girare la bac-'
chetta, sia nella pretesa scoperta delle acque
sotterrance , noi daremo li meui per fare da
se stesso, o di far eseguire per mezzo di un
antomato 1’ esperienze fatte da coloro , che si
vantano di aver la proprietd di discoprire le
sorgenti dell’ acqua (*). , ,

1. Prendete uda ‘bacchetta di nocciuolo, o

(*) Pud consultarsi su questo articolo si Tom.
TII. della storia Cristiana critica delle Pra~
tiche superstiziose del P. -Le Brun.
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12. Sec per csperimentarvi verrete condotto
successivamente sopra differenti braccia d’ un
acquidotto , del quale voi noh conoscete la
dirczione , fatevi accompagnare da un uomo
- che abbia il piano dell’ acquidotto , e che vi
faccia un piccol segno quando. voi' ne avrete
di bisogno , per indicarvi ciascun braccio in
_particolare. , , L
~ 13. Se vi si bendano gli occhi perché vei
non possiate vedere questi segni , una sola
pavola , o anche un silenzio affettato dalla
parte del vostro compare , devono bastarvi
per farvi sapere il si, ed il no.

14. Che il vostro compare vi faccia qual-
che volta segno con slrisciare il piede , o a-
prendo una tabacchiera , e che egli affetti
ingegnosamente di prender partito contro di
voi , affinch¢ niuno sospetti d’ esser egli vo-
stro amico. o )

15. Egli & pit difficile di quel che pare a .
prima vista , il far girare la bacchetta da un
automato. Li movimenti spontanei di un ue-
mo destro, possono supplire in ogni istante
ai cambiamenti, che I accidente produce nella
posizione della bacchetta , la quale portan-
dosi dalla diritta sulla sinistra , e dalla si-
nistra alla diritta , caderebbe ben presto, se
non si rimediasse con rimetterla in ogn’ istan-
te neclla sua vera posiziohe: ma li movimenti
di un awtomato essendo necessariamente uni-
formi o ciccamente variati , non possono ri-
mediare, secondo il hisogno, a (ueste va-
riazioni fortuite. . . v

Noi anderema a spianare questa difficoltd
iu favore di coloro, che vorranno far girave
la bacchetta per mezzo di una bambola o di
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~un fantoceio , le di cui mani riceveranno un
~movimento di vibrazione con un movimento .
di ruote di orologio. o '
16. Fate una bacchetta picgata ad arco
come la precedcute ; ma in vece di esser ci-
lindrica , quando ella & diritta, sia un para-
lellepipedo rettangolo , .e che le due estremita
che devono toccare il punto d’ appoggio siano
rotonde , e di un medesimo diametro. Appog-
giandole allora sopra-di na filo d’ acciajo,
«he terrd il fantoceio , esse non potranno pitt
sviarsi a diritta o-a sinistra, ed i movimenti
uniformi dell’ antomato potranno continuare
a farla girare. o
17. La bacchetta essendo in tal modo co-
steatita , se si approssimano un poco verso il
mazzctto le due ghiere o cerchietti ¢he sono
nell’ estremitd , senza che alcuno se ne av--
veda , il centro di gravitd si-trovera cambia-
to, e niuno potrd pit farla girare, con so-
stenerla verso le due punte , dove ella & ro-
tondata , € nemmeno potrd pu farla girare
appoggiandola ad altri punti, poiché essendo
quadrata da ogni parte , [o strofinamento sa=
rebbe troppo grande , e la vibrazione delle
mani- troppo visibile. S o
18. Per far girare la bacchetta nelle mani
~di un fantoccio , allorche si porta sopra le
differenti braecia di an acquidotto, o allor-
cht se gli presenta dell’acqua o dell’ argento
"abbiate nella vostra sacca uua calamita na-
scosta, -che possa a volontd far alzare un
" grilletto o locchettino di.ferro , e mettere in
auone il movimento delle ruote che devono
prodarre nell>automato la vibrazione de]le sue
mani, o : -



“di qualunqae altra materia , purché sia di
una grossezza uniforme , un poco flessibile ,
ben rotonda e pulita.

2. Ch’ ella abbia due picdi di lunghezza:
piegatela, e datela la piegatura di ua cer-
chio , che abbia quattro piedi di diametro.

3. Per renderla pill pesantc, e per conse-
guenza pid propria al moto di rotazione , a-
dattatele tre cecchietti di metallo , uno mel
meno , e gli altri alle due estremitd.. -

4. Apposgiatela sopra i vostri dae indiéi
situati orizzontalmente , di manicrache li due
punti d’ appoggio siano vicini all estremitd
della bacchetta : voi vedvete allora che il suo
miezzo sar sotto il livetlo delle due estremitd
ma avvicinando lentamente i vostri due indi-
ci I uno verso I’ altro , ‘voi vedrete il mezzo
della bacchetta elevars1 a poco a poco, e li
due estremi faranno un capitombolo. allora,
se voi rimettete le due mani nella medesima
- posizione , ed alla medesima distanza di “pri-
ma , la bacchetta ripiglierd la primiera posizione.

5. Per mezzo adunque di approssimare , e
discostarele vostre mani’, voi acquisterete la
facilita di farla.girare con destrezza , procu-
rando di dare alle vostre mani il meno di
movimento possibile. ,

6. Per diminuire il movimento delle mani,
bisogna evitare lo strofinamento ; col dare
alla bacchetta un piccolo diametro, appog-
giandola sopra quella parte delle vostre dita,
che le presentino meno di superficie. '

7. 11 movimento delle vostre mani pud di-
ventare totalmente sensibile , se in luogo di
appoggiare la' bacchetta su delle .dita , voi la
porterete sopra due fili & acciajo wn poco
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curve , che terrote con le mani. Questi dae
fili & acciajo essendo beu rotondi e ben pu-
hiti, i punti &’ appoggio diverranno infinitamen-
. te piccoli, e lo strofinamento si ridurra a nalla.
8. Avendo acquistato I’ abito di far girare
. ta bacchetta per mezzo dclla vibrazione delle
vostre mani , se alcuno si avvedra del picco-
lo moto delle vostre mani quando voi faretg
il giuoco, e ve ne fari un rimprovero, dite
come gl’ Incantatori , che quelle sono I’ esa-
lazioni metalliche , o li vapori delle acque’
sottterranee , che facendo girare la bacchet-
ta, vi cagionano la febbre. L

9-,Quando vi si proporrd di discoprire del-
le acque in qualche campagna , fate ardita-
mente girare la bacchetta in tutti quei siti |,
dove troverete dell’ erba fresca in tempo di
‘ariditd , poiché sono realmente in quei luo-

hi i vapori dclle acque sotterranee, che man=~
tengono verdi quelle erbe.

10. Quando questo mezzo vi mancasse , sce-
gliete per prefercuza il sito pit profondo di
una vallata, e fate girare la bacchetta,
assicurando ivi trovarsi dell’ acqua , poiche
Id trovasi il deposito di tutte le pioggie, che
le montagne vicine hanno assorbito. :

11. Voi potete far girare la bacchetta in
varii- altri luoghi , assegnando presso a poco
il grado di profondita in cui'si pud trovare
del’ aequa:” di questa se ne trova da [per tut-
te i cla eircola nella terra , come il sahgue
nelle nostre vene. Se perd alcuna volta avvie-
ng di mgannarvi , dite , che in gquesto caso
particolarc, un torrente di aria umida, o di
ateria clettrica ha prodotto sopra di voi il
wdesimo efietto , che i vapori.

~
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19. Produrre un effetto simile senza movi-
mento d’ orologio , mettete al piede del fan-
toccio un bacile , che voi empicrete -d’ acqua
allora con alcuna molla nascosta nel corpo
dell’ automato, I’ acqua che scorrerd , produr-
rd nelle sue mani la vibrazione necessaria.
. 20- Per fare una figurina, che faccia con-
tinuameute girare la bacchctta , abbiate sul
tetto della vostra casa un gran bacile , in cui
la pioggia lasciasse scmpre uoa certa -quanti-
li-d’ acqua : adattategli un cannellino, il
quale possa in ogni istante farne colare qualche
goccia al piede dell’ automato : ¢ con questo
mezzo voi avrete nella vostra bacchetta un
movimento quasi Eerpetno : noi diciamo qua-
si perpetuo , poich¢ non pretendiamo affatto
di aver risoluto il famose problema di mec-
canica intorno-al quale inutilmente si affati-
cano gl ignoranti , e che i veri savj hanno
abbandonato. : :

21. Finalmente per variare questo' giuoco,
st puod far girare la bacchetta , tenendola in-
clinata con un angolo di 45 gradi: ma noi
non daremo qui il mezzo , poiché non pre-
tendiamo di fare un trattato completo cyella-
bacchetta divinatoria. L

Nota. Egli e frattanto facile il discoprire
I origine dell’ errore popolaresco interno la
bacchetta , e di vedere ,  come .un semplice
ginoco di mano ha potuto: irigannare tanta
gente dal duodecimo secolo fino a noi ;. Vim-
postura , I’ ignoranza , e la crudeltd sono e
cause secondarie di un simile errore : ma la
causa principale , se non m’ inganno , si &
appuato la vibrazione delle mani, ch’¢ un
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fnovimento' lento ed insensibile » il quale si
fa per linnea retta. Il movimento della ‘bac-
chetta al contrario & molto- wsxbxle, e nel
medesimo tempo - rapldo e circolare & parso
impossibile a prima vista , ehe il secondo
movimento. sia un effetto del primo. Or
noi abbiamo gia detto ; che , allorché, i fe-
noineni visihili, e maravigliosi dipeadono da
una causa insensibile e sconosciuta lo spirito
umano , sempre porlato al p)l'tentow, attri-
buisce naturalmente questi effetti ad una cau-
sa chimerica. Ecco cid6 che ha fatto credere
che i vapor1 sotterranei producessero nella
bacchetta il suo movimento di rotazione. L'er-

rore avendo una volta buttato delle profonde
radici negli spiriti deboli, sono questi dive-
nuti affatto sordi alle voei della ragione: ed
in un secolo illuminato, noi abbiamo veduto
il pregiudizio spandersi di giorno in giorno
sempre pidt pell’ industria della gente interes-
sata alla sua propaﬂauoue.

vaevrsi giuochi antichi e moderni estratti- da
an’Opera che non ¢ ancora data alla luce.

Nota. Questo manoseritto del medesimo an-
tore , & intitolato : Piaggi ed avventure di
due Uomini dotti, con dclle riflessioni sopra
i pregiudizi popolam, sopra le maraviglie della
natura , e li prodigj dell’ arte di un ragio-
natore con I'Epigrafe. '
Qui mores hominum multorum vidit, et Urbes.

Hor. de Art. Poct.

v Autore » che racconda !’ Istoria , a M.
Hill suo compagno di viaggio, dopo di aver
sofferto un naufragio, ¢ mo'te altre disgra-
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zie , arrivano in fine all isola di Borbone,
dove sono accolti da un negoziante Olandese
'nominato Van-Estin. Questo qui dopo aver
mostrato ai due viaggiatori una ricca biblio~
teca , gli introduce in un gabinetto di Storia
Naturale , in cui le produzioni delli tre re-
gni sono classificate in un ordine nuovo e
molto singolare : si- muovono delle questioni
sopra gl’ insefti microscopici , sopra le gene-
razioni equivoche , su la variazione degli ani-
mali , e la moltiplicazione delle loro specie
secondo la differenza del clima e degli ali- -
menti , o per la miseela delle specie ; final-
miente vanno essi ad una casa di campagna,
dove si presentano ai loro occhi nuovi ogget-
ti di curiositd, eome apparird dalla seguente
relazione. .

Organo, che suona da se solo ; serpenti ar-
tifiziali , uccelli meceanici , automata che
giuoca a scacehi.

I’ indimani del nostro arrivo alla campa-
na , M. Van-Estin ci fece vedcre un gabi-
netto di macchine ; noi siamo entrati in una
sala ben illaminata da gran finestre corrispon-
denti all’ atrio della medesima. -Ecco , disse
M. Van-Estin , tutto ci6 che io ho potuto
radunare di pit specioso e di pit curioso in ".
meecanica: frattanto noi non vedevamo -al-
¥ intorno che delle tappezzerie, sopra le quali
- erano rappresentate delle macchine utili, co-
me degli Orologi , delle Trombo aspiranti, o
succhianti , delle Trombe a fuoco, degli Ar-
gaui , d¢’ Torehj, d¢” Molini a vento, declle
Viti 4’ Archimede. 4 o
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Tutti questi pezzi hanno sicaramente molto
di valore , disse ridendo M. Hi!l , essi pos-
sono ricreare un istante la vista, ma sembra,
che non produrranno giammai dei grandi ef-
fetti coi loro movimenti , ed esse qui prova-
no piuttosto I’ arté del Pittore ; che quella
del Meccanico. .

M. Van-Estin risponde con un fischio : di
un subito le quattro tapezerie si alzano e
spariscono , la sala diviene pi grande, ed i
nostri occhi abbagliati vedono quello, che
P industria umana ha inventato di pit sor-
prendente ; da un lato noi vediamo dei ser-
penti strascinarsi per terra dei fiori che sbuc-
ciano , da uccelli che cantano : dall” altro vi
sono dei cigni che nuotano, dell’ anitre che
mangiano , e che digeriscono , degli organi
che suonano da se soli, degli automati che
accompagnano con il cembalo. ]

" M. Van-Estin di un secondo fischio, e
tatti i movimenti si sospendcuo: sara meglio,
dice egli , che io vi faccia vedere qualche
macchina in particolare ; perche il voler tut-
to osservare ncl medesimo istante, sarcbbe lo
stesso , che non veder niente. Date dunque
la vostra attenzione a quest’ organo cosi graa-
de, e molto pid perfetto ed armonioso di
quelli , che si vedozo ordipariamente nelle
Chiese. Allora sentimmo noi una musica mi-
litare , nella quale prevalevano I’ obot , i
timballi e le trombe: poco appresso ascoltam-
mo tre voci umane , ale quali succedettero

- de’ corni da caccia , dipoi delle suonate di

flauto , di clarinetto , di fagotto. Sulla fine
un gran numero di questi stromenti suonan-

. do insieme , formavano un’ orchestra compi-
; ?



ta : ncl medesimo istante si vedeva o a di-
ritta e sinistra i ritratti di Archimede , e di
Ramecan , tutti raggianti di luce, ed i raggi
lucenti  sembravano sortire dalla loro testa.
Sapete voi , disse M. Van-Estin,' perche
in questo concerto vi & pid precisione nella -
misura , che nei concerti ordinarj eseguiti dai
musici ? Questo si &, perché questi istromenti
risuonano per una sola ¢ medesima causa ,
che li anima. Dietro la faccia dell’ organo vi
¢ un cilindro enorme guarnito di piccoli ehio=-
detti , i quali passando successivamente sulla
tastiera , fanno ad ogni istante abbassare un
certo -numero di tasti pit o meno grande e
secondo il bisogno, e producono sopra di
quelli il medesimo -effetto , che produrrebbo- -
no le dita di un abile organista. 1l cilindro
gira sempre uniformemente, poiche egli & at-
taccato ad un grosso girarrosto , le” di cui -
ruote perfettamente regolari sono poste in
movimento per I’ azione sempre eguale di un
peso di 8oo libbre. Due rnote di questo me-
desimo tornarrosto sono impiegate ad aprire
0 a serrare i registri , nel mentre che due
altre fanno muovere li mantici. :
Toccante lo splendore che pare sortire dai
ritratti di Archimede, e di Rumean, ell’¢ un
illasione : alcuni piccoli pezetti- di vetro ci-
lindrici , sopra li quali vi sono attortigliati
delli pani di una vite , sono appoggiati ' da
una parte sopra un piccolo cerchio, che ser-
ve di cornice al ritratto , e dall’ altra parte
vanno a finire divergendosi, come voi vede~
te, ad un altro gran circolo concentrico : si-
mile in queste a quelle linee,, che dal centro
di una ruota vanno divergendosi alla circon=
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fercnza. Que:ti piccoli cilindri di  vetro han-
no nella loro estremita delli perni , sopra dei
quali si possono girare , e nella parte che
tocca il piccolo cerchio , essi hanno attacca-
to un picecolo rocchetto di sei ale; una sola
.ruota ‘dentata a corona , passando sopra tut-
ti quei rocchetti , fe muovere nel medesimo
istante tutli i pezzetti di vetro, che formati
a vite come le colonune tortigliate , non pos-
sono girare sopra i loro perni, senza che la
parte loro pit luminosa cambiasse in ogna
istante di posizione , rispettivamente allo sguar-
do dello spettatore. Con un tal mezzo, la lu~
ce scmbra che corre dal piccolo cerchio al
maggiore , o da questo a quello , secondo la
ruota gira da dritta a sinistra, o da sini-
stra a diritta. )

Nota. ,, Questa spiegazione non pud com-
a» Dbarire se non oscura a molte persone; tan-
,> to a causa della sua brevitd , che per li
s> termini dell’ arte che si sono impiegati ;
»» ma in un’ opera di questa natura , non &
,» possibile darne una pid chiara. Tale qua-

Fc‘ ella &, noi la crediamo sufficiente per
li veri meccanici , che devono intenderci
3, al muover delle labbra; gli altri lettori
5 devono contentarsi, in questo caso , come
»» in molti altri, dei quali parleremo discorgere
»» Ja possibilitd della cosa, di cui si tratta. ¢¢

Uun istante appresso noi vidimo wun’ anitra
nuotante e barbottante in una vasca, nel
mezzo della quale vi era un albero ‘carico di
foglie e di frutta. Un serpente uscenda dalia’
'vasca si rampicava intorno al  tronco , . per
montare in linea spirale sino ai.rami,, dove
egli si nascondeva in memo alle foglie ; egli
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era segaitato di un secondo , di un ter?o;
e di molti altri della medesima specie , che
percorrendo il medesimo spazio, si nasconde-
vano tutti nel medesimo lpogo.” ' -

Non credete gid , disse M. Van-Estirr, che
i serpenti siano in gran numcro nel féndo
della vasca ; essi non sono che due in-tutte
‘el mentre che uno monta al di fueri, I’al-
tro nell’ interno discendé : ed in questo medo
ricompariscono I’ uno dopo I’ altro , per rappre~
séntare ai vostri oochi un vipergjo inesausto:

In una gabbia vicina vi erano duc canari-
ni, di cui uno cantava un’aria conosciuta /a
Sanfare de S. Cloud , € I altro lo accompa-
gnava : ognuno li avtebbe ecreduti due uccel-
li naturali , se fosero stati ricoperti da piu-
me , ma I’ artista, che sopra questo partico-
lare non avea voluto fare illusione, avea for~
mato il loro corpicciuoto ‘di' conchiglie , e i lo-
ro occhi di' due pietre pteziose: locché fece
credere a M. Hill, che un organetto nascosto
nel fondo della gabbia cantasse in vece loro,
e che il movimento delle ruote li facesse muo+
vere , ed aprire e serrare il becco e le ale ,
per mezio di alcun filo d’ acciajo ' nascosto
nei’ loro piedi.
" Tali erano le idee di M. Hill , allorche Ii
due ‘canarj , lasciando la bacchetta. sopra la
quale erano posati, saltarono sopra &’ un’al-
tra , e gli fecero vedere , che essi erano
fettamente distaccati dal fondo della gabgi(::
e che per conseguenza essi non poteansi muo-
vere , se nou per via di molle nascoste nel
loro medesimo corpicciuolo. Frattanto la pie-
ciolezza estrema di loro figura , la varictd e
la moltitudine d¢’ loro movimenti , che non .

’ .
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poteano essere. Pl‘Oletl » Se mon da ‘ana caw -
sa molto complicata , non permcttevano asso—
Jutamente di credere, che il principio di tal
movimento fosse xacdnuso in uno spazio cosi
angusto. -

M. \{an—Estm ¢i tolse d’ 1mbarazzo, dlcen-
doci, che anche qui vi sarebbe una piccola
illusione da farsi , ed ella in altro non-do-
vrebbe consistere, egli diceva , che in persua-
dervi., che questl uccelli siano vivi:; locche
& avrebbe potuto ottenere col ricoprirli  di
piume; ma si ¢ supplito con quella di farveli
“credere perfettamente distaccati dal fondo del-
la gabbia ," quando essi sono realmente ad essi
uniti con, dei fili di comunicazione , che. voi
nop vedete , D¢ potete, vedgre.,,

Le.due bacchette , sopra.‘,delle quali essi
sembrano altemamvamente posarsi, si tocca-
" “no ; ceme _voi_vedete ; in una delle . loro e-
stremxtg, e formano un angblo di 45 gradi.
Li canarini sono djstaccati da queste due bac-
chette , ed appartengono ad una terza che voi
non distinguete affatto , poiché vi rassembra
far parte dell’ una delle due altre ¢ questa
passa rapldamqute dalla prima alla scconda ,
una delle due estremitd resta oontmuamente
attaccata al vertice- dell’ angolo , mel mentre
che I’ altra descrive un cerchio di- 45 gradi.
In questa terza bacchetta fissa in'un sol pun-
to, ¢ mobile in tutti gli altri sono nascosti
i fili- che ‘mettono in movimento il becco e le
ale, degh ‘uccelletti : 1@ bacchetta mobile pas-
sa all improvviso da .una parte_ all’ altra in
una di quell’ istanti , che voi siete apshcatx
a guardare alcun altro oggetio, e quando an-
cora la’ vostra attenzxone non fosse tutta as-
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sorbita dal canto degli uccelli, o dal ‘trengmf
lare delle loro ale , questa bacchetta si r3uo-
ve con tanta rapidita , che voi non potreste
vederla nel suo passaggio. ‘

Dopo cid , egli ci mostrd un automato che
giuocava a scacchi. Egli era ‘simile a quello,
che un meccanico Tedesco ha fatto vede-
re tempo fa in Parigi , ed in Vienna d’ Au~-
stria , sopra del quale un autore verboso ha
composto un grosso volume,di cni molti giorna-
listi oltramantani hanno fatto uu elogio enfatico.

Noi vidimo da principio una figura d’ ue-
mo della grandezza naturale vestito alla’ tur-
ca, e seduto dietro un armadio (commodo) ,
sopra del quale era situato lo scacchiere. Tut~
te le porte dell’ armadio furono aperte per
qualche istante per farci vedere che non vi era
ncll’ interiore altro che ruote , molle , qua-
dranti e leve. L’ automato similmente non a-
vea nel suo ventre che de’ fili di. ferro, delle
corde , e'delle girelle : il tutto fu trascinato
su quattro ruote in differenti siti della ca-
mera , per provarci , che lamacchina non ave-
va alcuna comunicazione con gli appartamen-
ti vicini. Dopo questa osservazione parve a noi
evidente , che I’ automato non si moveva che
per le proprie molle ; ma i suoi movimenti
ci sembrarono ben tosto essere 1’ effetto dei
ragionamenti pitt profondi , e meglio com-
binati. Egli guadagnava quasi sempre la par-
tita contro i migliori giuocatori , perlocht &
costante , ch’ egli era obbligato di fare in ogni
momento delle nuove combinazioni , e di pi-
gliare un cammino irregolarissimo , per sor-
prendere il suo‘avversario nella marcia arbi-
traria , che“quello aveva adottato,
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?VI. Hill non potendo rendcre ragione di
un’ operazione cosi maravigliosa , prego M.
Yan-Estin di dargliene una spiegazione. Io mi
contento , rispose quello, di darvi per questa
volta la chiave dell’ enimma , ma a condizio-
ne , che in un oggetto interessante. che io ho
a farvi vedere , voi non esigiate , che io strac-
ci iniieramente 1l velo che copre i nostri misterj.
M. Hill replicé , che cid, ch’egli aveva
veduto era per cosl dire miracoloso , e che
non sperava di veder mai cosa pi ammirabile.
Voi v’ ingannate , disse famigliarmente M.
Van-Estin : in Fisica , come in storia Natu-
rale , I’ effetto il pit maraviglioso & sempre
quello , che noi vediamo.-per la prima volta,
e quello di cui noi ignoriamo la causa. Voi
appena conoscerete quello che ora fa I'oggetto
di vostra curiositd, che egli vi sembrera pue-
rile, nel mentre che un altro pil triviale an-
cora, ma sconosciuto, vi fara gridare Miracolo.
Allora M. Van-Estin ci dice, che I’ au-
tomato giocatore di scacchi era posto in mo-
to da un Nano abile giocatore nascosto nel-
I’ armadio. Voi non potete vederlo , continua
egli , allorcht si aprono le porte , poiche al-
lora egli ha le gambe e le coscie nascoste in
due cilindri cavati , che sembrano destinati a
sostencre delle Tuote ¢ delle leve ; il resto del
suo corpo & in quel momento fuori dell’ ar-
madio, e si trova nascosto sotto il giubbone
dell’ automato ; si gira un manubio sotto pre-
testo di montare le molle della. macchina , lac-
ché produce un rumorc molto considerabile:
Ie ruote, e’li molinetti , che si sentono , dan-_
no nel medesimo tempo a questa csperienza
un’ aria ‘di verisimiglianza ¢ di mistero per-
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mettono al piecolo nano di, eangiare di sito
‘¢ di mettersi nell’ armadio senz’ essere inteso.
" Nel mentre che si fa camminare la macchi-
mna da una parte. all’ altra sopra le sue rotel-
le , per provare, ch’ella & ben isolata , il
piccolo nano serra la trappola ,.per la quale
egli passa: in seguito si alza il giubbone del-
I” automato , e si fa osservare 1l fondo del suo
ventre per provare’, che non vi & alcuna so-
perchieria , ed il tutto si termina con gran-
de ammirazione degli spettatori , i quali at-
tribuiscono a delle semplici molle, cio, che non
puo prevenire che da un cervello ben organizzato.

Egli resta a sapersi , disse M. Mill , come
il nano nascosto nell’ armadio pud conoscere
il giuoco del suo avversario.

Vi sono moltissimi mezzi, rispose M. Van-
Estin. 1..Si pud mettere in ciascheduna pez-
‘7a del ginoco un pezzctto di ferro calamitato,
¢ sotto ogni casa dgllo scacchiere un piccolo
ago di bussola molto sensibile , affinché per
la sua agitazione egli marcasse la casa , che
viene ad essere,occupata o abbandonata. 2.
Si puo dare materialmente un numero ad ogni
casa per distingucrla da tutte le altre , ed
esprimere un tal numero alla persona nasco-
sta , per la posizione ed il numero delle dita,
che se le mostrano , o con pronunciare certe
parole concertate. Si puo fare uno scacchiere
mezzo trasparente , che servendo di coperehio
all’ armadio , lasci I’ interiore nell’ oscuritd ,°
affinché non possa esser veduto d’ alcuno , e
che frattanto lascia entrare del lume bastan-
te’, con cui il nano possa vedere di 1d tutto
cio , che si fa al di fuori. .
~ Quanto al meuo impiegato per dare all’
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automato 1 movimenti necessarii, si osserva,
che le sue braccia , e le leve interiori , che
lo fanno muovere , devono essere considerate
come un pantografo (*), di cui un’ estremi-
td si muove in tutte le maniere per disegna-
re un quadro in grande , nel mentre che si
fa camminare I’ estremitd per descrivere in
piccolo le medesime traccie sopra di un qua-
dro pinx piccolo.

Aulomato , che suona il flauto ad un coman-
do, tuttocché ben isolato in- messzo ad un
giardino ; nuova tavola , sopra della quale
si_fanno muovere le macchine a volonti ,
senza molle , senza fili , e sensa calamita.

Al dopo pranzo, ci fu presentato sopra
una tavola un automato, che suonava il flau-
to; noi credettimo subito , che egli contenes-
se delle canue d’ organo nascoste nel suo
stomaco , e che il suono non prevenisse af-
fatto dal flauto medesimo , e che I’ automato
non agitasse le sue dita , che per ingannare
i nostri occhi; ma noi fumnio ben tosto di-
singannati. Ci si fece vedere , che una can-
dela accesa ;, clie si approssimava alla bocca
dell’ automato si smorzava dal vento, che da

(*) Istrumento matematico in forma di un
quadrdto , composto di sei regoleite di legno
che nell’ estremita gira intorno ai loro perni;
questo diagonalmente si muove , €. gira in
maniera , che la traccia, che si segue con
uno de’ suoi angoli ; forma nella parte op-
posta un movimenlto , ed una traccia in tullo
simile. (. Vedi I’ Arte della Litegrafia ec. Na-
-poli presso Agnello Nobile. )
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essa usciva ; che il flauto dava sempre il me-
desimo suono , quando 'si trattenevand le dita
i pop mboversi; e che il suono diveniva pit
0 meno acuto secondo le dita dell’ automato,
che si tenevano sospese , erano pil o meno
vicine alla sua bocca ; fin qui questo auto-
mato ‘niente era pid meraviglioso del famoso
‘sonator di flauto di Paucanson; ma écco qui
qualche cosa di pit singolare. M. Van-Estin
‘ci fe 'vedere dodici arictte sopra dei fogli vo-
lanti, e le involtd per metterle in altrettan-
ti astucci, che furono posti in una specie di
sacco ad opera. Voi avete osservato, egli ci
dice, che queste dcdici ariette non si, somi-
gliano pet niun verso; voi ne sceglierete ana
alla sorte , e frattanto I’ automato "suonerd
‘quella , che voi avrete scelto. Io posi la ma-
no nel sacco , tirai fuori um astuccio, in
cui vi era quest’ arietta dcl maresciallo Fer-_
rante. ) .

— -Je voadrais bicn vous obéir maman —
M. Van-Estin fece osservare , per la se-
‘conda ‘volta ; che la musica delle altre ariette
era differente ; e che io avrei potuto, per
accidente , scegliéerne un’ altra ; e di un su-
bito con nostra meraviglia , la macchinetta
suond P’aria , ‘che io aveva scelto. )

"M.. Hill credé subito che questo suonatore
di flauto , come lo giunocatore degli scacchi
avesse nel suo corpo qualche nano nascosto,
che suonasse a volontd , secondo il bisogno
e ci raccontd a questo proposito I’ istoria di
un musico , che nel tempo di Luigi XIV ,
guadagnd 24000. lire alla fiera di San Ger-
mano a Parigi , facendo vedere una spinetta,
che suonava secondo venivale comandato; ed

‘



in essa vi era mascosto mn piccolo, ragaziq,

M. Van-Estin , per disingannarci.s gues
sto punto, ci -fe vedere I’ interiore, dai‘{;aq.-
tomato , wel quale non osservammo , .che del-
le ruote , de’ rocchelletti , delle molle , e dei
mantici ; questo non & tatto , contipuo M.
Van-Estin ; sceglicte il minuto, o il momen-
to, nel quale volete , che il flauto si faccia
sentire , ed egli comincera precisamente in quel
medesimo istante. Questa seconda espericnza
seudo perfettamente riuscita , M. Hill disse ,
che questo effetto proveniva da una persona
nascosta dietro il trameazo , e.che questa per-
sona d’ intelligenza con M. Van-Estin , tirava
all’ istante dimandato , delli cordoni di corris-
imndema per far avanzare , o rincplare una
calamita nascosta nella tavola, e che guesto
minerale , per la sua attrazione poteva a pia-
cere della persona nascosta fare partire un
zipoletto di ferro_, e permeltere:per un tal
mezzo , il movimento all’ orologio , ch’ era
I’ anima dell’ automato , e di fare [a sna ope-
razione nell’ istante desiderato.

M. Vao-Estin ci €’ vedere , che la tavola
non aveva alcuna comunicazione con le came-
re vicine , che nop vi era azcuna calamita
.-naturale , o artificiale né nella tavola, nt
sopra di lui. Egli porto subito la macchina
nel mezzo di un giardino ,. ¢ ritornando su la
porta del Salone, che era a pian. terreno, ci
pregod di andare presso di lui, e di scegliere
un altro istante per ascoltare una passata di
flauto a nostro piacere. Io scelsi il terzo mi-
nuto dalla nostra partenza da dove. noi cra-
vamo. M. Vaun-Estin prese il suo violino , ¢
dopo averlo toccato a capriccio, suono il
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grazioso minuctto di Zelindoro, che io 9ave--
va desiguato. '

* To vedo bene , disse M. Hill , che questa
maraviglia non si opera per mezzo della ca-
lamita , ma ecco come io la concepisco.

Ella consiste ( secondo 1’ esperienza di Ra-
meau ; di Tartini , di d’ Alembert, di Ro~

“usscau , e di Mussckenbroek ),. che facendo

suonare uua corda di violino in un laogo ,
n:l quale vi siano molti altri di questi istra-
menti , tutte le altre corde , che. son accor-
date all’ unisono . della prima fanno sentire
il medesimo suono , senza che alcuno le toc-
chi ; questo provicne senz’ altro da cid , che
I' aria agitata dalle vibrazioni della corda toc-
cata , produce nelle altre delle vibrazioni si-

*mili , e di una frequenza perfettamente egua-

le. Questo principio ben stabilito una volta,
posso io supporre, ehe vi sia nell’ automato
una corda tirata all’ unisono della prima del
vostro violino: in questo caso voi non potcte
dare a questa qui un gran colpo di arco,
senza produrre nclla prima un fremito assai
sensibile per far saltare un luchettino , e
per questo mezzo lasciar partire la ventola.,
che serve di moderatore ai movimenti degli
orologi nascosti nella maccliina.

Io convengo-, disse M. Van-Estin , che il
meszo , del quale voi parlate , potrebbe
produrre qualche effetto. Voi mi date anco-
ra un’ idea , che io potrei applicare a diver-
se macchine , ma per provarvi non essere
questo il mezzo da me impiegato , io repli-
cherd I’ esperienza senza suonare il violino.
E cosi subito M. Van-Estin si contentd di
stendere la sua mano verso I’ automato per
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Fargli segno di suonare , quest’ ordine muto
fu seguito da -una. pronta ubbidienza; noi
ascoltassimo un’ avia che fu seguita da una
seconda ¢ da molte altre , finché noi pregas-
simo M. Van-Estin di dargli con dei cenni
un ordine contrario. .

Noi eravamo tutti nell’ ammirazioni , e M.
Hill disse , che I’industria umana non avea
mai inventatd cosa pit sorprendente. )

Frattanto , feplico M. Van-Estin , 1’ effet-
to . che vi stupisce dipende da una piccola
cansa ; e voi cesserete d’ ammirarlo, quando
io v’ avrd fatto conoscere la mia soperchieria.

Nella testa dell’ automato vi & un piccolo
canarino, il quale senza-esser veduto d’alca-
no vede tutto cio N che si presenta a traver-
so della materia mezzo-trasparente , che for-
ma la fronte della figura , ed a traverso.del
vetro degli occhi, il menomo segno che io gli
faccio , lo fa cambiare di luogo ' da dritta a
sinistra , e viceversa. Un esercizio di due
mesi & bastato per dare a lui quest’ assuefa-
zione , ed io non ho avuto molta difficolta a
farlo riuscire a questo proposito , che ad ac~
eostumarlo a fare il morto in mezzo ad una
mina di polvere , alla quale si dia fuoco, ed
a prendere lui stesso una miccia accesa per
tirare un colpo di cannone. Cangiando adun~
que di luogo , produce egli nella macchina
Y effetto , che voi avete attribuito alle vi-
brazioni d'una corda. : o

Questo basta , disse M. Hill , per spiegare
come I’ automato pud snonare all’ istante de-
siderato ; ma io non vedo come il canarino pos-
sa far suonare un’ aria scelta per accidente.
" Questo , rispose M. Van-Estin, & ancora

-
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1’ effetto d’ una soperchieria da mia pzn*te.7 To
vi ho effettivamente mostrato dodici ariette
differenti ; ma io I’ ho poste in un sacco , di-
viso in due partimenti eguali per meuzo di
una tela , che sembra servire di fodera, La
parte del sacco, dove voi avete posta la ma-~
no , non conteneva alcuna di queste ariette;
ma in loro vece vi erano dodici copie della
medesima arietta in dodici astacci differenti:
con un tal mezzo non mi & riuscito affatto
difficile di conoscere precedentemente quella,
che voi dovevate -tirare dal sacco, e montare
la machina per farle suonare a preferenza del-
e altre. '

Egli & inutile il dire qui con qual mecca-
nismo un automato una volta montato pud
suonare sino a trenta arie differenti, e ricomin-
ciarle' cinque o sei volte. Dire , che questo &
I’ effetto di un pemzo di rame fatto al torno
come le volute, con le quali I architettura
orna li capitelli d’ordine Jonico, ed alle qua-
li gli orologiari hanno dato il nome di luma-
che 3 sarebbe sicuramente darne una spiega-
zione molto escura : un solo colpo d’ occhio
dato nell’ occasione sopra mna macchina di
questo genere ci fard conoscere assai pitt di
quanto potrei io dire nello spazio di an giorno.

Ci furono in segumito mostrati degli auto-
mati-, che si movevano ad un comando; del«
le candele , che si smorzavano da loro stesse
nell’ istante desiderato, e molti simili ogget-
ti.. N& poteva dirsi , che vi fossero stati nclla
tavola delle leve , delle fila di ferro, della
calamita. Niuno di questi oggetti poteva es-
ser narcosto , poiche la tavola era di vetro
posata sopra un piede di cristallo : ne pote-

9



va sospettarsi memmeno , che vi fosse stato
un uccello nascosto in questi automati , co-
me nel suonatore di flauto di cui dbbxamo
parlato.

‘M. Van-Estin ci fe sapere , che la suata-
vola era formata di due cristalli paralleli lon-
tani uno dall’ altro circa una linea ; ma co-
si uniti nel contoruo , che comp.u-ivano un
sol pezzo. Il cristallo saperiore avea nel mez-
20 un piccolo forame impercettibile , sopra del
quale si posavano gli automati. Il vento so-
spinto per la via del piede della tavola da un
mantice , passava in mezzo-alli due cristalli,
e sortendo dal plccolo foro , faceva muovere
le machine cosi presto, e cosi lungo tempo,
quanto potea desiderarsi.

Giuochi straordinari reoeutemente inventati.

L'indimani dopo pranzo M Van-Estin ci dis-
se¢ , che avriamo vednto un vero predigio; e
presentando a M. Hill un toccalapis , ed ano
scacco di carta sopra un piccolo portafoglio,
gli disse. To vi priego, Signore, di scrivervi
sopra una frase , che voi gmdlcherete a pro-
posito , in inglese, in latino, in olandese ,
in francese ; impiegate a vostro talento dei
caratteri greci , arabi, o alemanni delle figu-
rc araldiche, o geroglifici , io sapré quel-
lo, che voi.avrete scritto, senza vederlo ;
nascondctevi bene e non mostrate la vostra
scrittura a chi che sia, per non sospettare
d’essere tradito da qualcheduno , che possa
essere d’ mtellmgema con - me, B

M. Hill sorti subito della camera con-il
toccalapis , il portafoglio, e la carta, sulla
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qnale scrisse qunesta dimanda in francese.

sy Pous melez vous toujours d. un peu de dia-
blerie ? In seguito , rientrando nella camer,
egli nasconde questo scritto nella sua sacca ,
e restituendo a M. Van-Estin il suo toccala-
pis , ed il suo portafoglio , lo intima a man-
tenergli la promessa , coll’ indovinare quello,
ch’ egli aveva scritto. : :

Sc jo non facessi che questo ,. rispose M.
Van-Estin , voi non riguardereste Ja mia ope-
razione che come un semplice giuoco di ma-
no ; ma come io vi ho promessq di fare un
vero prodigio ,. permettetemi di aggiungere
qualche altra circostanza ; bruciate adunque
la carta sopra della quale avete scritto.

M. Hill avendo bruciato il suo scritto , M.
Van-Estin gli mostra subito un altro pezuzet-
to di carta piegata in quadro ; dicendo : Ec-
co o signore, la risposta alla dimanda, che
voi avete scritto e bruciata; questa risposta ¢
scritta da gran tempo , poiché io ho preve-
duato la vostra damanda: non la leggete an-
cora : contentatevi di sentirmi dire in que-
sto momento , che la vostra domanda & com- .
posta di otto parole , delle quali la prima &
una monosillaba. Io voglio che quésta ri-
sposta vada a tre quarti di lega lontana da
qui senza mandare alcun emissario ; mette-
tele il vostro suggello , con un contrassegno
per riconoscerla , andate voi in seguito al fine
del. parco ; prendete la chiave di un padi-
glione (*), che termina la strada: quando

(*) Cosi chiamasi dai francesi un edificio
quadrato , che suol cosiruirsi nei giardini,
pella somiglianza di sua figura a quella
delle tende d’ armata.
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voi sarete arrivato , aprite il cassone supe-
riore dell’ armadio, voi vedrete questo scrit-
to serrato in un cassettino, di cui eccovi
parimente la chiave. '

M. Hill avendo contrassegnato ¢ sugzellato
lo scritto, si prese le tre chiavi del padiglio-
ne , del cassone , e della cassetta , e partesi
sollecitamente a vercare la risposta nel fine
del parco: ma M. Van-Estin lo trattiene
per parlargli in questi termini: voi potete,
signore , mettérmi degli osservatori , e delle
gente attordo la casa per assicurarvi; che io
non mando coli alcund; qualunque precauzio-
ne non potrd mai-arrenare la mia impresa,
la risposta & gi arrivata al suo destino. Frat-
tanto, se voi volete, ella uscird dalla casset-
ta per farvela incoutrare a mezza strada sot-
to di un albero: dippit ella sard scritta del
colore: "che voi mi domanderete, ed io vi
do la libertd di sceglierne uno dei sette , che
sono nell’ arcobaleno .

Tovoglio, disse M. Hill, dopo aver riflet-
tdto un poco;-ch’ ella resti nella cassetta ,
e che le parole sicno alternativamente scrit-
te in rosso e violetto. ‘Egli sperava d’ im-
barazzare M. Van-Estin con questa dimanda ;-
ma si trovd egli solo nell’ imbarazzo , quan-
do se gli rispose in questa maniera: ,, Ella
,; & precisamente scritta come voi la diman-
,, date; io aveva preveduto la vostra scel-
,»'ta ed io vi proverd al vostro ritorno, che
,, 10 posso sapere preventivamente tutti i vo-
,, stri pensieri. . .

Dopo tio, M. Hill corre 'sollecitamente
all’ estremitd del parco; vi arriva ansante,
dpre sabito la porta ‘del padiglione , il
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tassone - dell’ armadio, e la cassetta, nella
quale non vede a prima vista che una pic-
cola Palla; egli crede , che I’ operazione sia
mancata, ma si avvede subito clie gqueclla
piccola palla era una: scatoletta rotonda; ap-~
pena egli I' apri, che vide la carta , sopra
della quale pochi momenti prima egli aveva
posto ‘il smo suggello ed il contrassegno: 1’
apre con premura, e ritrova una scrittura-
violata, come I’ aveva dimandato , e trovasi
rapito dall’ ammirazione nel leggere la rispo- .
sta seguente, ‘ ' '

* Porquoi m’ accusez vous d’ un peu de dia-
blerie.

Puisque voms ne eroyez qu’'d la blanche -
magie? (*) S ~

In questo istAnte egli sente battere con tre
colpi la porta ; va per aprire , e non trova
alewno : un altro in simile circonstanza avreh-
be potuto credere essere stato un folletto ;
~ma egli si immagind semplicemente , che fos-
se stato alcuno-, che si nascondeva dietro-il
padiglione per fargli paura. Frattanto lo gi-
ra tutto intorno, e non discopre veruno:
nel rientrare , - egli shalordisce vedendo che
il muro, il quale gli era apparso d’ una
bianchezza estrema, si trova tutto di un '
colpo dipinto a chiaroscuro. D’ un lato vede
un quadro rappresentante delle bestie feroci,
delle teste rabbuffate di serpenti , dei follet-
ti di tutte le specie. Dall’altro lato vi era
la tentazione di S. Antouio, in cui i Diavo-
lini sono rappresentati sotto ogni sorta di

(*) Perché voi m’ accusate di diavoleria ,
mentre ¢oi non credete che alla bianca magial -
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forme; egli ride in. vedendo , che aveano
rappresentato il Diavolo con. il corpo di un”
arpia ,” la coda di un coccodrillo., i piedi
di un cignale , la-testa di un poreo , ed il
cappuccio di un Dervis.

In questo momento si bussa con altri col-
‘pila porta: le imposte delle fineste si serra-
no da se medesime: in mezzo a queste tene~

. bre egli vede scintillare un piccol raggio di

luce , il quale .non dura che un lstante'
sente nella camera due colpi di pistola’;
pensa subito , che vi fossero de’ ladri e de-
gln assasini: dubitanto pella sua vu:a, il 'suo
spirito si sparge intorno a lui ; I aria risno~
na degli strepiti i pid spaventevoli; gli sem-
bra sentire dei lupi che wurlano, dei cani -che
grugnano : de’ gatti che mxagnlano, dei to-
vi che muggiscone, dei corsi che gracchlano ,
e dei serpenti che sibilano;

‘In meuo a questi lugabri. gnd: egln dl-

,stmgue delle voci: lamentcvoh .e piangenti

che annunziano il dolore e la disperazione ,
il silenzio succede: ma ben tosto ¢ interrot-
to dallo scoppio di uha voce di tuono, che
fa tremare le vctratea, pronunmando queste
pamle~ _— . : S -

.
PO

::Insen.rato , che credi sol la bianca magia ,

- Trema; ecco ¥ inferno e la diavoleria; ¢

Ed ecco due o tre:scosse di terremota; ed’

.cgli sente an’ rumore sotterranen simile aqttel-

lo del .mare . in tempesta , quando soffiando i
venti, e muggendo le onde fanno lmpalh(h— ,
re-1, marinai pitt iintrepidi. In.mezzo dei tuo-
ni, e dei lampi, (*gh vede comparirve ire sche-

.
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letri , che dimenando i denti, agitavano tut-
ta la massa delle loro ossa ,.e facevano seros-
ciare le loro. braccia collo scuotere delle tor-
cie accese , la di cui pallida luce aumentava
ancora I’ orrore di quel luogo. M. Hill ; sul
‘punto -di trovarsi-si malamente ; sente una
voce che gli dice: o :

Rassicurati , il prestigio é finito

In tal. momento le torcie si estinguono, gi
scheletri spariscono , e le finestre si aprono.
Rinvenute dal suo. terrore M. Hill avrebbe vo-
luto persuadere se stesso, che tutto cid che
aveva veduto ed inteso non era che un sogno
ed una illusione ; ma mille cireostanze si op-
‘ponevano. Egli aveva -ancora nclla swa mano
la carta , che aveva ritrovata nella scatolet-
ta ; e che sembravagli essere coli arrivata per
i’ operazione magica: questa carta gli dava
la risposta ad una domanda , che egli non
aveva comunicato ad alcuno. La forte voce,
che P ha minacciato dell’ iuferno e della sua
diavoleria , gli aveva cagionato nell’ orecchio
-un zufolamento , che gli durava ancora , ed
il sovvenirsi dei tre schelcetri, ¢ dei loro me-
vimenti , lo faccva - tremare: egli temeva di
vedersi rinnovare ad ogni istante questa sce-
na d’ orrore. Ecco adungue questo incredulo,
(uesto’ spirito forte, che attribuiva quasi tut-
te le meraviglie alla energia dclla natura , o
all’ abilita. degii artisti , venire frattando ob-
Bligato di credere agli indovini , agli strego-
ni, agli incantatori, ai folletti ed ai vampiri.
Quando egli fu di ritorno ia casa , si fini
di metterlo nella perplessita con dirgii tutti
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.l passi, eli diversi movimenti , ch’egli fat-

_ to .aveva nel padiglione , come se vi fossero

A}

stati due testimoni oculari. Se gli disse, che
egli aveva sorriso vedendo sopra le mara la
figura- del Diavolo , eh™egli si era agitato al

primo _colpo di cgistola » che aveva rinculato

al secondo , e che egli si era sedato treman-
do sopra una sedia a bracciuoli quando i tre
scheletri disparvero. _ .
Credete voi, gli disse M. Van-Estin , che
io abbia mandato questa risposta solamente
al fine del parco, per risparmiarvi un cammi-
no pitt lunge , e che io avrei potuto mandar-
la cosi facilmente a tre leghe pit lontano? To
lo credo , disse M. Hill , non ostante qua-
lunque impossibilita fisica , che io percepi-
sca , quello che ho veduto , non ne so pid
dubitare. Non credete voi ancora , disse M.
Van-Estin , che avendo io il potere di far

-passare sottilmente uno scritto in una casset-

ta chiusa a chiave lontana tre quarti di le-
ga , io potrei con il medesimo mezzo -mandare
invisibilmente nello stomaco di un wuwomo ,
che sara alla medesima distanza, una pozione
chimica ‘di mia composizione ? Io ne conven-
go , disse M. Hill , or dunque & chiaro , sog-
giunse M. Van-Estin , che io posso mettere
in questa bevanda delle materie glaciali , del-
le droghe velenose., o arsenacali ; dunque io

so per questo mezzo mandar da lontano
delle malattie febbrili, e raffreddare il tem~
peramento de’ pitt vigorosi , vale a dire, che

io ‘posso legare il passamano (*), fare de’ ma-

(*) L’ espressione é metaforica , e significa
rendere uno -impotente.
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leficj 5 ed esercitare ogni genere di sortilegii ?
Per Dio, disse M. Hill , voi potete , a’ miei
conti, vantarvi di tatto cio. lo 'son -pronto
a credervi su la parola, e vi dispenso di
darmene altre riprovz ... E egli possibile ,
grida allora M. Van-Estin, che un uomo sa-
vio sia arrivato a questo cccesso di credulita.
che gli faccia prestar fede a tutti i racconti
piu assurdi! : S S

M. Hill avendo inteso dire ,.che tutto eid
ch’ egli aveva veduto, -ed inteso ne] padiglio~
ne era |’ effetto d’ alcune cause semplici e na~"
turali ,  prego istantemente M. Van-Estin di
dargli la soluzione, di questo problema, pro-
mettendogli di conservare il segreto, affine che
i suoi mezi non fossero conosciuti dal pab-
blico , e ch’ egli potesse in appresso replica-
re la medesima esperienia con il medesimo
suceesso. L

Io avevo risolto, rispose M. Van-Estin , di
nou confidare il mio segreto ad alcuno; frat-
tanto vi prometto di darvi un giorno la chia-
ve di questo enigma , a condizione , che voi
non ne parlerete giammai in questo paese.

« Quello , che voi potrete dire al vostro ri-
torno in Europa , non arrivera giammai alle
orecchie de’ miei vicini, che io ho dell’ inte-
resse di mantenere nell’ ignoranza su questo
punto : ma se i miei mezi saranno un gior~
no discoperti , io ‘mi consolerd con il piacere
che io ho avuto di provare gia con pil espe-
rienze replicate , che un fatto , che rassem-
bra miracoloso a molta gente , non & soventi
volte che un effetto presentato all’igneranza
dalla soperchieria , e che I’ istruzione fa or-
dinariamente svanire il meraviglioso con di-
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stuggere la nostra ammirazione : d’ onde ne
sicgue , che per ben distinguere uun’ operazio- -
ne veramente miracolosa , da wuna che non
lo & , bisogna cominciare dallo ben studiare
1¢ leggi della natura, e-li prestigj dell’ arte.
Apprendete adunque da oggi, che io non so-,
no arrivato a sedurvi , che pella riunione di
una infinitd di.cause fisiche e meccaniche ,
per mezzo delle quali io aveva fatto al vostro
arrivo de’ gran preparativi , il di cui effetto
vi & comparso magico , e simile ai maleficj
ed agli sortilegi , poicht vi si & esegrato con
- un sofisma, in cai la menzogna si presenta-
va sotto I’ aspetto di novita. : .

Nota. Avendo di gid data la spiegazione
di tutti i ginochi annunziati nel titolo della
nostr’ opera ; e quelli che noi. abbiamo - ora
descritti , non essendo punto compresi nella
promessa , noi crediamo d’ avere il dritto di
sopprimere qui il mewuzo dell’ esccuzione , pel-
laragione che abbiamo addotta nella prefazione.

Noi ci contenteremo di assicurare che gli ef-
fetti , dei quali parliamo , sono prodotti sen-
2a’ soccorso di nn compare , ¢ che i mnostri
mezzi sono fondati non solamete su la teoria
la pid luminosa , ma aucora su I esperienza.

NOTA DEL TRADUTTORE.

»» Tre sono le cose piu sorprendenti nella
narrazione da noi qui innanzi traseritta. La pri-
ma si & quella di aver M. Van-Estin indovina-
to cid , che scrisse M. Hill nella carta , che
indi brucio. La seconda : lo aver quello tro-
vato la risposta alla di lui domanda serrata
in un armadio di ana casa tre quarti di lee
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ga da lui lontana, e scritta con caratteri7dei
colore che egli richiese. E terzo I’ apparizio-
ne delle larve , lo strepito , { rumeri , le vo-
ci, e gli urli veduti, ed intesi nel padiglio-
ne in fine del parco. Noi senza aver avuto
la sorte. di poter profittare' dei lumi, che
promette il sig. Decremps a coloro che con
sei lire lo consultano su questi -oggetti , ci
lusinghiamo di poter indovinarne le manovre.
Saranno forse le nostre speculazioni lontane
di molto dalle maniere , con le quali egli le
eseguisce ;e specialmente la seconda, che as-
sicura di potersi fare senza I’ ajuto del com=
pare; a buon conto se i mezzi da noi imma-
ginati sono bastevoli a produrre il medesimo ef-
fetto, noi crediamo d’aver disciolto il problema.

Parlando della prima ; egli a me sembra
un giuoco semplicissimo. Sotto la corteccia di
pelle: finissima , e ben tirata che copriva le
due faccie del portafoglio di M. Van-Estin ,
-poteva esservi una carta tinta con del carbo-
ne , o con del lapis nero o rosso, e sottv
questa un’ altra carta bianca, che non potea
esser veduta se non da chi sapeva il sito per
dove ¢’ introduceva. '

Mentre M. Hill scriveva sopra la carta po-
sata sulla corteccia del portafoglio datogli da
M. Van-Estin , la punta del lapis an po du-
retta , coll’ incarcarsi , marcava cgua})n(:ente
il tratteggio dei caratieri nel foglio bianco ,
che stava sotto quello tinto dal carbone o
dal lapis , nel modo istesso , che si servono
i pittori per ricarcare i loro disegni ;. e cosi
restarono in quelle impresse , e leggibili le
parole , come furono scritte ; cavata dunque
destramente dalla corteccia del portafoglio la
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carta , pot¢ M. Van-Estin leggere a suo pia-
cere la domanda fattagli , ¢ dare a quella
la risposta. La carta con la risposta poté es—
sere scritta con dell’ inchiostro simpatico , il
quale mediante differenti mestrui , che se gli
applicassero anche esternamente, si cambias—~
se nel colore dimandato. fo non descrivo un
tale inchiostro , poiché -non so precisamente
qual si fosse stato quello, di cui si servi M.
- Van-Estin ; possono per altro i nostri lettori
vederne le diverse composizioni presso tutti i
chimici moderni , quindi non & maraviglia se
dopo suggellata e controssegnata la gia scrit—
ta risposta , abbia potuto il Van-Estin far
cambiar di colore le lettere , come meglio si
vedrd in seguito.

La seconda cosa sorprendente fu la rispo-
sta trovata nella nota distanza. A far questo,
vi sono differenti mezzi ; una colomba , o qua~
lunque altro animale gia da luhgo tempo-av-
vezzato a partirsi dalla casa di M. Van-Estin,,
e di scorrere velocemente la strada -del parco
sino al padiglione , potea ivi portare la carta
di cui si ragiona, nelle mani di un altro che
la riponesse nel luogo designato , e cid molto
prima dell’ arrivo di M. Hill trattenuto al-
can poco dai discorsi artefatti di M. Van-
Estin. Poteasi ancora serrare la detta carta
con la risposta nel globetto di legno’ indica-
to nella narrazione, e questo scagliarsi ad una
designata distanza dalla molla di una forte
balestra , ed ivi venir raccolto da una perso-
na intesa del mistero , la quale lo andava a
riporre nel“luogo destinato. ‘

‘Le apparizioni finalmente , gli wrli, gli
strepiti , lo scoppio delle pistole, le voci de-
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gli animali farono tutti effetti delle macchi-
ne precedentemente preparate , né cid deve
recar meraviglia veruni a chi sa a qual alto
segno di perfezione sia a’ nostri tempi arri-
vata la meccanica. In Colorno , borgo d’ Ita-
lia nel Parmigiano dieci miglia distante da
Parma sopra il Po, prima della guerra del
1733 vi erano delle maechine idrauliche nei
giardini di diporto della Serenissima Casa Far-
nese , e queste di si meravigliosa costruzione ,
che- facevano' sorprendere qualunque uomo
intelligenté e curioso , che si portava per os-
servarle. In una di quelle grotte si facevano
sentire i fulmini , vedere i lampi e la piog-

-gia , indi seguiva la serenitd , ed udivasi. il
canto di differenti’uccelli ch¢ gli uni dopo
gli altri apparivano , ed il suono di moltis-’
simi istrumenti musicali , maneggiati da vi=
rii automati se-moventi , cou cento altre be’-
lissime invenzionmi ‘descritte dal Magalotti.
-Quindi , senta andare sino all’ Isela Borbone,
pud il curioso lettarei struirsi’della meccani-
ca di tali macchine. La voce perd; che disse

a M. Hill. .o ' ‘

,; Insensato che credi sol la bianca magia

Trema: ecco |’ inferno , e la diavoleria, e poi: |

»s Rarssicurati il prestigio & finito.
dovette essere voce di an uomo nascosto nel
‘padiglione ; e dica cié6 che vnole M. Decremps,
che gli effetti, di cai si parla sono prodot-
sy 1 senza il soccorso di un compare ,, giac-
che tutte le macchine conosciute dai moder-
ni non han finora potwto 4rrivare alla per-

fezione dell’ antica statua di Mennone, che
salutava il Sole nascente;, con sole due grc-
che parole, ' ' :

10
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Sopra un verso latiuo , che si pud combi-
nare in pii di tre milioni di maniere , e
con esso si fa unu operasione ; per la
quale sembra possibile di poter indovisare
U altrui pensiere. '

M. Vam-Estin dubitando, che M. Hill non
‘avrivasse per mezzo delle sue profonde rifles-
s i a discoprire il giuoco , che gli aveva
causato tanto di sorpresa , -cencd distrarto <on
delle nuove ricreazioni. Ounde gli presentd
wuna scatoletta bisluaga , nella quale si trova-
vano wmndici tavolette, ciascuna delle gmali
conteneva uma delle seguenti parole: Rew,
lux dux, pux, sol, spes, fons, var, flos,
via, Jesus.' S .

Tutte queste parole formano imsieme @n -
verso esametro, che alla yeritd mon & molto
elegante: ma egli ha la proprietd singolare -
«’ esprimere i principali Epitcti dati al Mes-
‘sia; ‘tanto mell’ antico che nel mmovo Testa-
mento, ¢ di poterci combinare in 3 milioni

263 mila g20 maniere , senza che sia ‘possibi-
lc di @lterare il semso e la misura,; ognun
coppreunde , che tutte le tavdlctte son mobi-
li, ad cccezione di quella, che contiene la
parela sia; che resta sempre ferma nel 1pe-
desimo luago,” per formare in tutte le com-
binazioni possibili il Dattilo del quinte piede.

Quolli, «che verranne verificare per meizo
" dél calcole il numero delle combimazioni che
'noi abbiamo emunciato , sono pregati di fare
" attemione , 1. che la parola Jesus, essendo di
due sillabe , accupa la piszza di duc altre, ,
e bisogna metterla sopra una tavoletta due
volte pitr larga, affinché nel trasportarla si
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possan mettere nel suo luogo due altre panole;
2 che per questa medesima ragione ella nom
Puo mai esser situata la nona nella scatoletta:
poiché allora non restercbbe cle una sala silla~
ba per lo Spondeo del resto. piede ; senva
queste osservazioni ¢ qualche altra, si trove-
rd infallibilmente un pit gran numero di
combinazioni, che noi non abhiam detio.

M. Van-Estin essendosi accostato a M.. Hill
per dirgli uma parola all’ orecchio: gli pose
nclle mani una carta piegata e suggellata:
in ‘scguito mi pregé di prendere la. scatolet-
ta per disporre a mio piacere le dieri tavo-.
lette mobili, promettendomi nel medesime:
tempo di dirmi dopo:, senza aprive la scato-
letta, qual sarebbe stato I’ ordine .che io
avrei dato z quelle. I6 combinai le parcle
causalmente, e gli consegnai la scatoletta ,
senza fare attenziome: all” ordine, che io: loro
aveva dato. Io gli' dissi in quell’ istante,
che la differente’ grossezza , o il differente
peso delle | tavolette potevano fare sortire
Pit, o meno fuori della scatoletta diver-
si piccoli’ chiodetti ; e cle eglii conosces~
se forse con unr tal mewo la disposizione del-

" le tavolette (. noi abbiamo parlato di um tak
mezzo , dove si tratta della bacchetta: dixina~
toria. ) ma égli ci provd ben tosto il cotra-
rio; poicht ci fece coprire la scatoletta com.
una salvietta , prima di approssimarsi. Im
seguito la guarda con un spioncino di avow
rio, e ci dice, che le prime quattre erano
Jons; vas, flos, Jesus. lo pensai subito.,,
che questa‘ esperienza era la medesima., qhe
quella della cassettina-con le cifre; io: are~
dei, che vi fosse in ogni tavoletta un “pezzet-
to d’ acciajo calamitato, e nello spioncino un
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ago: di bussola che si girava verso differenti
punti dell’ orizonte , secondo le direzioni de-
gli acciaj calamitati , facendo conoscere per
questo mezzo qual’ era |” ordine delle tavolet-
te. Jo comunicai quest’ idea a M. Van-Estin,
il quale mi disse non essere questo il mezo,
che cgli adoperava; frattanto sembrandomi
egli imbarazato , io credei d’ essermi appo-
sto al vero, e profittai della mia opinione.
Preso in mano lo spioncino ch’ egli avea la-
sciato negligentemente sopra la 1avola; lo
apersi eolla speranza 'di ritrovarvi una bus-
sola, ma io fui ben sorpreso di non averla trovata.

~ Vai avete voluto cogliermi al laccio , mi
disse M. Van-Estin , e sono, stato io quello
che ho colte voi mi fate ricordare del pro-
. verbio inglese: . : o
wdn old fox understand trap.
.La yolpe veochia conosce la trappola.
- Per provarvi, soggiunse M. Van-Estin, che
io possa eonoscere senza spiqncino la dispo-
sitione delle parole: io.vi avviso di aver detto
preventivamente a M. Hill,. gnale: sarebbe
stata la sesta parola , e che. la carta, che io
gli: ho dato. anche prima., contiene pure. per
iseritto, la: pavola., cke. voi. avete dovato met:
tere nel fine del verso ;. allorat M. Hjll pre-
gato di: dina:la sesta parola:, rispose.,. che
‘dla era Bex.;; e. M. Van-Estin disuggellando
)& carta data. a.conservare a: M. Hill , ei fe-
ga: vedere:,, che. conteneva. la predizione se-

» 1l. verso, formato. nella:scatola.finivd: col-

la. parela. dux. ,, - :
= Einalmente: egli, levo. il. coperchiosper- con—
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vincerci; della verita di. queste duae- preditio-
ni ,. @ noi, lassimo ili verso. seguenta. :

Fons, . van., flos, , Jesus , pux., Rex, spes,
lux ;, via:, sal'y dux.. .

Per fave questo giuoco. tale quale noi- abr
biam veduta , mi. disse: M VanrEstin., io.ho
rianito. quattno merai. Prima io , faccio: uso
dei piccoli .chiodetti , delli quali.” voi- avete
parlato , ma quando io mi avvedo, che que=
sto memo si sospetfa da. coloro, innanz ai
quali io apero;, faccio, coprire: la, scatolctty
aon. una salvietla q can un fazzoletta ,, pen
togliermi. il. mezzo di vedera i. piacoli. chiodet~-
ti,. Io. guardo sotl” onehio. con un spioncing
che contiene: un ago di bussola, la di cui. di-
nesione. mi mostra. la combinazione delle tavo-
lette ; subitocché ip. conosco cinque o sei par
rolp-, ia sostituisco destramente un secondw
spioncino , nel quale non vi & alcun ago.cas
lamitato.. .

To. lasgio quest’ ultimo,. come per dimenti-
canza, sopra della tavola , e quelli che come
voi sospettano , che io, abbia impiegato il
magaetismo , non mancheraono. di prendenlo
per- esaminarlo, e. resteranap sempre: sorpresi
non, vedendo cesa. alguna,. ,

Per complicare questa operazione io. mi
dirigo , prima di fare il ginoco , a qualcuno
della compagnia ; al quale faccio sotta. voce
una prediziong: escura , tale:, per esempio,
qual & la. presente.. ,
- 9. Si leverd ora la parola Rex dal suo luo-
». §0: per mettensi nel. ldogo vicino ; ricore
»» datevi. hene. della parola Rex ,, -,

La na_, alla quale io m’ indirizzo , non
sapende affatto in che luoga si travi: quella
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parela , ignora parimente qual sia il luogo
vicino, del quale le parlo, ed immaginando~
si in-quell’ istante, che io sappia realmente
qualche cosa di pid , ella giudica di gid es-
ser vera la mia predizione , per I’ aria di si-
curezza , con-cui io la faceio , e Tinalmente
per timore di nen fare andar a vuoto il gio-
co, ella non si occupa , se non a ricordarsi
della parola Rex. o

Quando in segnito io so , con I’ ajits dei
chiodetti o dello spioncino , al qual luogo si
trova questa parola , se ella & per esempio
a sesta , mi ‘vanto subito di aver predetto ;
‘che ella -occupava un tal lucgo, io domande
alla ‘persona , alla quale ho parlato : gual ¢
la parola , che si trova nel sesto luogo? e
quella’ rispondera semplicemente Rex , creden-
do esser il sesto quel lwogo vicino; del qua-
Je io-le pavlei , né fa pit attenzione , ehe
se questa parola si fosse trovata al nono luo~
go ; sarebbe stato esso ~quello, di cui le
avrei parlato. ‘ -

I ultimo meiro, che io-he -impiegato ; &
quelle: dell” inchiostro- simpatico. - Nella - carta
suggellata-, che consegnai- a M. Hill', aveva
scritto prima le parole: seguenti ; disposte'in

., linee--di:questa -maniera.
. Ilrveese formato: nella: seatola’ -finine: - cor
ta' parola :
T . Rﬁqt, Ill!", paxy dum;’.fol:','f,
,spes , fons , vas-y flosy Jesug.c
Se Quveste: pavole’ fossero-state: tutte wisthi-
-1i; io avrei preseptatorun--senseassuyday qd
una espressione. falsa.-in grammatica-; -ma {a
;prima tinea.solo essenda’ scrittar~coll’inchio-
‘stre .ordinterio:, e leidieci - altre - parele’ .cos

-
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dell’ aceto distillato , e con litargirio , di mo-
do che se si fosse aperta la carta nel mede-
simo istante , che io la diedi a conservare,
non-si surebl’me veduto altre ., se non-se-

Il .verso- formato -nella seatola flnird- con
la parola... . , /
Quanda ho saputo, che la parola Dux era
I’ ultima , io ho fatto diventare questa paro-
la nera ‘e visibile , passando sopra il quarto
punto marcato nella carta , il mio pollice ba-
gnato d’ inchiostro simpatico fatto con- del-
I’ acqua di calce viva , ed orpimento. Le al-
tre nove parole restando.invisibili , -voi non
‘avete potuto leggerle ; ed ecoo.con qual arte
vi ho.fatto credere , che.io aveva scritto pre-
ventivamente. la. sola parola. Dwx 4 - nel- men-
tre che erano scritte -tutte . dieci:, e che di-
~ pendeva da me di.far comparire quests, o quel-
ta secondo il.bisegno..

F I NE&

—r - . ‘.
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,Mo,dm di bruciare: un; fllo, al quale &
sospeso un. anello, senza che-cada. pag. 5

Colore che si puo far comparire e spari-
re col mezo dell* avia. -~ .- - . ipi

Mezo di disegnare- una figura' deforme ,

' e farla parere ' proporzionata in- un
certo punto: di vista. 6

Mezeo di far cambiare il colore- di- una rosa. ivi

Modo di:render spaventevoli i visii della:

compagnia. - . ini
Modo ‘dt far an rilievo sopra una scorza °
di dn movo- fresco. 7

. Per far cadere una rendine ; che: vola ,

un colpo di fucile caricato con pol-

“ vere- secondo- I’ uso-, e poscia: trovar:

mezzo di richiamarla in Vita. wi
Modo di far magghiare come se fosse vi- .

va una testa di vitello- cotta ‘¢ -messa:

in tavola. ' ’ 8
Quesito per imbaraizare qualcuno. fvi
Modo di disporre dae picciole figare di

tal maniera , che I’ una estingua una

candela , e-]’ altra la riaccenda. 9
. 'Modo di far passare una carta da una’
mano all’ altra. 10

Modo di scambiare una carta , la quale

sia in mano di una persona, racco- .

mandandole di ben custodirla. . . 11
" Indovinare una carta pensata da qualcu-
mo , scrivendo in fretta, sopra.un fo-
glio di-carta o sopra un numero qua-
lanque ., che sara certamente quello ,
in-cui si trovera la carta pensata dal-
la persona. : 13

-
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Combinazione matematica per indovinare

in un mazzo intiero composto di cin-"
quantadue carte , che si troveranno’

sotto ciascun déi mazzetti fatti da una
persona delld compagnia , facendole os-

servare , che ogni mazzetto che ella
porrd sopra la tavola , dovrk ¢ompo-

ner il numero di tredici' ; e partire
dal punto detla prima carta', ch’ella
levera per comporre-ogni mazzétto.
Determinar il pensiers’ di dlcuno’, assi-
curandolo d’ avvantaggib, che si seri-
vera sopra una carta ¢io' che verrd
scelto fra i.due , ché si' sifanno’ po-
sti sul tavolino. ,
Una scommessa s ngolaré e piatevole, colla
quale siete sempre sicird di'ghadagnave:

.Gioco di carte; riunendo il doppid- av-..
vantaggio di esser fadilissinio’ ed inifdls

libile', esserido fondato sopra® uhi’ pice
ciola combinazion' numericat -
Inchios'ri simpatici, o di simpétia:

17
18

19
20

Maniera di- far una somma prima che:

le cifre sieno scritte, cotioscendo so=’
_lamente il nnmero di cifre che¢’ com-
poneranne ogni riga , e determinan-
do il numero delle righe, ed-aggiun=:
gendo collo stesso una qgnantitd di-ci-
fre eguali a quella che sard scritta’-
Ragno- artifiziale , che’si’ fa’ miiovere col
mezzo dell’ elettricitd. - A
Mezzo di estinguer' due candele ,'e’di ac-
cenderuc due altre, lontane queste cir-
ca tre' piedi , con’un: colpo’di- pistofa”
carica a’ polvere , seéondo 1 usol-
Compositiotre d' un color rosse , che'indi~
ti il color di sangue.
Maniera’ di estingiiere una candela’ a ot

24
25



tanta o cento passi di distanza cel. mez-

. 20 d’ un colpo di fucile caricato a pal-~.
la ; ed esser sicuro .di. non mancare il
suo golpo , quand’ anche non.si avesse.
mai toccato fucile.

Mezto di tagliar senza I ajuto. del diaman~ -

te un vetro , une specchio, un pezzo

di cristallo , qualunque densita egli .

abbia . secondo il disegno che. se ne
avra formato sopra goll” inchiostro
Meo di foudere un peuo d’ acciajo. co-
me il piomba , senza che sia necessa-
rio che il fuoco sia ben axdente..
Altro mezzo di fonder L acciaja, e di ve-
" derlo Hquefarsi. -
Mezzo d! unir Ja cera. e Pacqua ( parti
" assolutamente. contraxie: I” una all’ al-
tra ) : questa rinnion’ effettuata nella
ventesima parte di un minate: forma
una pomata propria a levar la ruffo-
la dalla pelle, e renderla bianca e molle
Yeni di sigillare una lettera , che non
si potra disigellare., varianda, il sa-
gello di tanti colori, quante avrete
cere differenti, - .
Maniera di far .upa bella cera blciiy, che
¢ difficile da ritrovare.
Fungo filosofico.
Maniera di far cangisr di mano:un anel-.

lo, e di farlo venir sopra quel dite,
che si vorrd della man opposta , fa~

cendosi. tener il braccio. da. qualchsdu-
no per impedir la comunicazione..
Esperienza chimica , per la quale siren~
de un fiasco di cristallo  luminoso. a.
segno di poter distinguere nela mag-
gior oscuritd qualsivoglia oggetto.
‘Operazione. semplicissima,, per render la

ivi
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vila ad una mosca, che sia stata a nne-
gata nell’ acqua , o nel vino, ¢ che
sia stata morta per ventiquatts’ ore.
Tavela magica, per mezzo della quale si fa
comparire o sparire al cenno un ritratto,
od altro oggetto, che venga presentato.
Modo di levar 1a camicia ad uno semza
gliarlo, e senza adopefare il mezzano.
Trovandosi aver noa perTona- un pezzo
d’ oro in- una mano , e un pezzo d’ar-
gento mnell’ altra , trovar in qnal mano
sia #l pezzo ero ¢ in qual mano il
pewzo d’ argente.
Al gran sultane. : ’
1l fazzoletto ' controssegnato’, tagliato ,
stracciato , ¢ raccomodato.
- L uccello artlﬁzmk <he canta al coman-
do_della compagma. ‘
La carta che balla;
"Lacarta inchiodata al mruro con vh col-
po di pistota. °
La carta bruciata , ‘che si fa trovare in
un orologio.
. Una moneta serrata in una scatola sorte
da quella senz’ esser toccata.
La scrittura nascosta in una tabaecchie-
ra , dalla quale si cava senza toccar-

la, per farla trovare dentro una candela.

Tre tcmPcnm posti in un vaso d’ argen-
to , I’ uno delli tre salta per terra a{
comando dello spettatore.

11 ballo Jell’ uovo..

L’ uccello morto , risuscitato.

La testa & oro , che salta e bhalla in un
. bicchiere per' rispondere alle differenti
domande.

+Gli anelli jnfilati in um doppia fettuccia.
Yie' carte indovinate ad occhi bendati.

35
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La Iampada simpatica. © 63
11 piccola cacciatore. 64
".La palla battata in un casotto a tre por-
te , la quale andera a sortire da uos
di quelle, che si vaole. 66
'TEOFBASTO PARACELSO, o il piccio-
ne decollato con un rolpo di spada ti-

. rata alla sua ombra. _ * (]
-1l ramaglletto magico, che sbucma qnan— .
“do si vuole, 68

L’ anello nella pisto’a , che si trova in.
1ito al becco di una tortorella -
dentro un bauletto, il quale prima si
era fatto osservare , e serrare. 70 -
1l bduletto, che si apre e sefra a piacere. 73
La carta che salta in aria , staccandosi

dal mazetto., senia essgr toccata . 93
L’ oriuolo pestato in un mortajo. - 74
La bacchetta divinatoria. 76

Diversi giuochi aatichi e moderni estratti da
un’Opera,che non & ancora dataallaluce. 82

Organo che suoma da se solo, serpenti
artificiali , uccelli meccanici , antoma-
to che giuoca a scacchi. 83

.Automato che suona il flauto ad un co-
mando , tuttocche ben isolato in mez~
%0 ad un giardino ; nuova tavola , so-
‘pra della quale si fanno muovere le
macchine a volonta , seuza molle, sen-

za fila , e senza calamita. . .92
Giuochi straordinarj reocn};en)ente mven- i

tati. , “g8.
Nota del Traduttore. ' . 107

Sopra un verso latino , che si pu8 com-~
inare. in tre mdxom di maniere , e
con esso si fa un’ operazione , per la
:ﬁalq sembra impossibile di poter in- .
vma;;e ! altrui_pensiere. 112
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